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Copyright

La informacion contenida en este documento es propiedad exclusiva del INIM Electronics s.r.l.. Esta
prohibido realizar copias totales o parciales de este documento sin contar con la autorizacién por escrito del
mismo.

Todos los derechos reservados.

Conformidad con las directivas europeas

Esta central ha sido disefiada y desarrollada segun los mas altos nivelesde calidad y funcionamiento
implementados por INIM Electronics s.r.l..

Esta central debe ser instalada deacuerdo con las instrucciones descritas en este manual y de acuerdo con
las leyes en vigor.

Todas las centrales de la serie SmartLine cumplen las normas EN54-2, EN54-4 y EN12094-1.
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Capitulo 1

Introduccion

Nota: Las centrales descritas en este manual han sido desarrolladas de acuerdo a las normas mas estrictas de
calidad, operatividad y prestaciones adoptadas por INIM Electronics. Todos sus componentes se han
seleccionado teniendo en cuenta su aplicacion, y pueden operar de acuerdo con las especificaciones
técnicas cuando los parémetros ambientales por fuera del contenedor cumplen con la clase 3k5 de la norma
EN60721-3-3.

Peligro: La funcion de control de GAS no cumple con la norma EN54-2, ya que esta funcion NO esta
definida en dicha norma.

Peligro: De acuerdo con la norma EN54-2, todos los pulsadores de alarma asi como los detectores
compatibles con el sistema, deben estar asociados con las funciones de deteccion de incendio e
indicacion de alarma.

1.1 Aplicacion y uso

SmartLine es una central de deteccién de incendios convencional capaz de gestionar un maximo de 20
lineas (zonas) de detectores convencionales para el modelo SmartLine020 o de 36 lineas para la
SmartLine036. Sobre cada linea pueden conectarse un maximo de 30 dispositivos, para cada zona se pone
a disposicion otra linea “I/O” que puede ser configurada como una salida open collector cuyas causas de
activacion pueden ser definidas en el lugar de configuracion del sistema o como linea de entrada separada
de la zona configurable como linea de alarma de incendio, linea de deteccidon de GAS, etc. La central esta
compuesta por 4 zonas de base (2 para la version SmartLine020-2) expandibles hasta 20 (o 36 para las
SmartLine036) afiadiendo hasta 2 mddulos opcionales SmartLine/8Z dotados de 8 lineas cada uno.

Ademas la central pone a disposicion una serie de salidas para la activacion de los dispositivos de indicacion /
transmision a distancia. El display grafico junto con los LED de indicacidn muestran el estado del sistema
suministrando una serie de indicaciones puntuales correspondientes con cualquier anomalia hallada sobre el
sistema, ademas pueden conectarse a la central hasta 4 repetidores (SmartLetUSee/LCD-Lite) capaces de
aportar consolas remotas sobre las que se replican toda la informacion y desde las cudles es posible
intervenir en caso de indicaciones activas. La central puede gestionar un canal de extincion de gas utilizando
el modulo opcional SmartLetLoose/ONE que puede alojarse en el interior del contenedor de la misma central.

S
ol

SMARTLINE

°
SmartLAN
. /485,

SMARTLEVEL

©

SMARTLEVEL

Figura 1 - Ejemplo de aplicacion de SmartLine
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[A] Zonas

Para cada zona se pone a disposicion un par de terminales (linea) sobre los que conectar los dispositivos
dislocados en el area sometida a la deteccidon de incendio. Sobre cada linea pueden conectarse hasta un
maximo de 30 dispositivos (detectores convencionales o pulsadores de alarmas convencionales), para cada
linea la central es capaz de discriminar (en el caso que se active la correspondiente funcién) si la alarma ha
sido originada por un detector o por un pulsador de alarma. Cada linea puede ser configurada para activar
diferentes indicaciones (alarmas de incendio, alarmas de gas, etc.).

Los dispositivos que pueden conectarse sobre las lineas pueden ser:

e Detectores convencionales: Son los elementos capaces de detectar la magnitud fisica que debe tener
bajo control en caso de detectar un posible incendio. Los detectores pueden ser:

- Detectores Opticos de humos: detectan la presencia de humo a través de un sistema éptico que utiliza
la refraccion de la luz del humo que penetra en una pequefia camara oscura (efecto Tyndall).

- Detectores Optico-Térmicos: de funcionamiento similar a los detectores 6pticos, aunque también
detectan la temperatura ambiental. La combinacién de ambos métodos de deteccién (humo y
temperatura) garantiza una deteccidon mas rapida y reduce el indice de falsas alarmas.

- Detector Térmico: detectan la temperatura ambiental. Pueden ser de dos tipos: A temperatura fija —
gue indican alarma cuando la temperatura excede un umbral predefinido; y Termovelocimétricos — que
aunque también supervisa la temperatura definida previamente, responden a un incremento rapido de
la temperatura.

- Detector Idnico de humo: son capaces de detectar la presencia de humo en el ambiente ya que
incorporan una fuente radiactiva inofensiva en su interior.

- Detector de CO: miden los niveles de mondxido de carbono en el ambiente(uno de los productos
emanados durante la combustién) y a menudo se combinan con un detector de temperatura)

e Pulsador de Alarma convencional: es un pulsador claramente identificado para su uso en caso de
incendio. Se ubica generalmente en la cercania de las entradas y salidas de los locales. En caso de
activacién generan una alarma sobre el sistema.

Para mayores detalles correspondientes con la compatibilidad de los detectores con la central y las
funciones de adaptaciéon de los limites remitirse a Capitulo 10 - Configuracion de los limites de deteccion.

Peligro: Para garantizar el cumplimiento con lo prescrito por las Normas EN54-2 sobre cada Linea
analogica NO pueden ser conectados mas de 30 detectores

Cada linea analogica va finalizada con una resistencia de 3900 ohm (entregada) para conectar al final de la
misma linea. De este modo la central es capaz de supervisar la integridad del cableado.

[B] Repetidor SmartLetUSee/LCD-Lite (opcional)

Se trata de un teclado opcional con LED incorporado, teclas y display que visualiza informacion remitida de
la central. La central gestiona hasta 4 repetidores que pueden conectarse a través de un BUS RS485 a una
distancia de 1000 m de la central. Se deben ubicar (en donde se requiera) en las inmediaciones de las vias
de acceso del edificio, de forma que los ocupantes del mismo puedan verificar el estado sin tener que
adentrarse demasiado en el edificio.

[C] Estaciones de alimentacion SmartLevel (opcionales)

SmartLevel es ideal para alimentar a todos aquellos dispositivos situados en el area protegida por el
sistema de deteccion. A través de un moddulo interno cumple con los requisitos impuestos por la norma
EN54 y se convierte de este modo en un alimentador completamente supervisado. Puede ser conectada a
la central a través del BUS RS485, haciendo de este modo posible la total supervisidon del alimentador y el
control de las 3 salidas.

[D] Sistema de apagado de gas (opcional)

El control de un sistema de apagado de gas es realizado a través de un sistema de extincion
SmartLetLooseONE (opcional) que debe introducirse en el interior de la central. Esta cumple con la Norma
EN 12094-1.

[E] Sirenas/flash

Son dispositivos de indicacion 6ptico y visuales que se encuentran conectados en las vias de salida de la
central indican si se ha detectado una condicidén particular. El motivo de activacion (alarma, pre alarma,
aviso, etc.) debera decidirse durante la configuracion del sistema.
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[F] Comunicador telefonico SmartLink Advanced

SmartLink es un comunicador telefénico fabricado por INIM Electronics, que tanto en el modelo G que en el
GP, se encargara de controlar la linea telefénica y en el caso que esta faltara (por ejemplo a causa del corte
de cables) direccionara sobre la red telefonica GSM las llamadas entrantes y las salientes. En la versién P
ofrece funciones de conectividad exclusivamente sobre la red PSTN.

[G] Médulo para la conexion a redes Ethernet SmartLAN/485 (opcional)

Permite conectar a la central a una red Ethernet haciendo posible el acceso desde remoto a través de
Internet. De este modo se tiene la posibilidad de modificar los parametros de configuracion (up-download
de datos de programacion) y/o de gestionar el sistema a través del software de supervisidon basado en
mapas graficos SmartLook.

1.2 Otras partes del sistema

Zona: es una reagrupacion de dispositivos conectados a una linea analogica. La central para cada zona
pone a disposicién otro terminal (I/O) que en el caso que sea configurado como entrada, da la posibilidad
de doblar la linea analogica de cada zona. Esta funcidon puede utilizarse cuando sea requerida, para cada
zona, una linea de detectores separada de la linea de pulsadores de alarma de manera de no comprometer
la funcionalidad de una linea en caso de averia sobre el cableado de la otra.

Alimentador: es el moddulo que, a partir de la tensién de red (115 V~-) a la que estd conectado,
suministra a la placa la tension estabilizada a 24 V (27,6 V=) necesaria para la alimentacién del sistema y
la carga de las baterias. La fuente de alimentacion cumple con la norma EN54-4 y esta ubicada debajo de
la placa principal. La tension de red (115 V~) representa la alimentacién primaria del sistema. Ver
también parrafo 4.2 - Dispositivos internos.

Baterias: constituyen la alimentacién secundaria del sistema. En el interior de la central se encuentran
alojadas dos baterias de plomo de 12V que se encuentran conectadas en serie. La central se encarga de
recargarlas y supervisarlas. En caso de que se produzca una condicidon de baja bateria o ineficiencia, el
sistema indicara fallo de bateria. De faltar la alimentacién primaria (115 V~), las baterias se activan
automaticamente y si, debido a un prolongamiento excesivo de la falta de energia, su tension baja a menos
del valor minimo, se desconectan para evitar sufrir dafos. Ver también parrafo 6.16.

Sonda térmica: es un accesorio que se conecta a la central y si es puesto en contacto con el exterior de
una de las dos baterias, supervisa la temperatura en el exterior de las baterias y se regula la carga de las
mismas. Ver también parrafo 6.17.

Bus RS485: Bus con 4 cables para la conexion con los repetidores. Para realizar las conexiones debe
utilizarse un cable trenzado y apantallado de 4 polos. Ver también pdrrafo 6.8 - Conexion del BUS RS485.

Temporizador: es una funcion (la central permite establecer hasta 8 temporizadores) que permite la
gestion automatica de intervalos predeterminados de tiempos (2 intervalos diarios) en dias determinados
de la semana y fechas especificas. Los retardos se pueden usar en ecuaciones o para gestionar operaciones
0 para activar salidas.

Ecuacion: un conjunto de condiciones ldgicas definidas por el instalador. Una ecuacion estd compuesta por
una serie de condicionantes (AND, OR, +, etc.) y por una serie de elementos (puntos, zonas, retardo, etc.).
Una ecuacién se puede asociar con una salida que se activara cuando la ecuacion haya sido satisfecha.

Festivos: una lista de dias definidos en la fase de configuracion de la instalacion, que pueden utilizarse
para programar los temporizadores de la central.

1.3 Los modelos de las centrales anti incendio SmartLine
Los modelos SmartLine disponibles son:
e SmartLine020-2 - Central de deteccién de incendio convencional 2 zonas no expandible

e SmartLine020-4 - Central de deteccién de incendio convencional 4 zonas expandibles a 20
e SmartLine036-4 - Central de deteccién de incendio convencional 4 zonas expandibles a 36
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Capitulo 2

Informacion general

2.1 Documentacion entregada

e Manual de instalacion y programacion (este manual)
e Manual de usuario

El manual de instalaciéon es normalmente entregado con el aparato. Para solicitar mas copias del manual de
instalacion ponerse en contacto con las oficinas de INIM Electronics y comunicar el nimero de pedido que
figura en Apéndice B - Cddigos de pedido.

2.2 Datos del Manual

e Titulo: Manual de instalacién y programaciéon SmartLine

e \ersion: 3.50

¢ Cédigo del manual: DCMIINSOSLINEV1

¢ Destinatarios: instaladores y servicio de asistencia técnica

2.3 Cualificacion del operador - niveles de acceso
La central SmartLine ha sido disefiada cumpliendo con las normas EN-54. Posee cuatro niveles de uso:

Nivel 1: El publico

Todos ellos pueden ver los eventos activos, la memoria de eventos, silenciar el zumbador de la
central, probar los LED del panel y, en condicion de pre alarma, restablecer la indicacion de pre
alarma y mandar de modo instantaneo a la central en estado de alarma.

Nivel 2: Personal responsable del sistema (p.ej personal responsable de la seguridad del edificio)

Los usuarios autorizados poseen una llave que da acceso a las funciones reservadas: silenciar
las salidas, resetear la central, activar el retardo de investigacion, anular zonas y salidas,
cambiar el modo de funcionamiento (dia/noche) y activar la alarma de evacuacion.

Nivel 3: Instalador o personal encargado del mantenimiento (p.ej empresas instaladoras)

A través de herramientas adecuadas pueden quitar los tornillos y abrir la caja de la central.
Pueden insertar el puente de instalacidon y acceder a la programacion de la central (desde el
panel o desde el PC) y realizar las funciones de mantenimiento y programacién. Con la central
en programacion las elaboraciones estan inhibidas y por lo tanto no son generadas alarmas de
fallos o indicaciones de ningun tipo.

Nivel 4: Personal de la empresa fabricante (INIM Electronics s.r.l.)

El personal de la empresa fabricante pueden, por medio de herramientas especiales, reparar o
sustituir los componentes de la central.

Nota: El manual esta destinado al nivel 3 aunque también contiene informacion relacionada con los niveles 1
y 2.

2.4 Propriedad de la informacion

La informacion contenida en este documento constituye una propiedad privada. Todos los derechos estan
reservados.

No se puede copiar o reproducir la totalidad o parte de este documento a menos que exista una
autorizacion por escrito realizada expresamente por el fabricante, en particular en aquella parte referida al
dispositivo especificado en el Capitulo 4 - Descripcion técnica.

8 Informacion general



Manual de instalacién y programacién NI SMARTLINE

2.5 Exclusiones de la garantia

El fabricante no se responsabiliza de los posibles dafios directos o indirectos a personas o cosas derivados
de un uso equivocado.

La instalacion de esta central debe realizarse por parte de personal de seguridad cualificado estrictamente
de acuerdo con las instrucciones descritas en este manual y en concordancia con el cédigo de incendio local
actualmente en vigor.

2.6 Recomendaciones

INIM Electronics recomienda que el sistema se pruebe de manera periddica (remitirse al parrafo 2.7 - Test
del sistema).

2.7 Test del sistema

Este sistema ha sido disefiado de acuerdo a las normas mas estrictas de calidad y funcionamiento. A causa
de un malfuncionamiento de una parte de un dispositivo el sistema podria no alcanzar los niveles ofrecidos.
La mayor parte de los problemas que provocan que un sistema no funcione tal y como deberia es porque
no se realiza un mantenimiento y una prueba periddica del sistema (ver Capitulo 15 - Mantenimiento).

Se deberian probar todos los detectores, dispositivos de indicacion y cualquier otro dispositivo operativo
que sea parte del sistema.

2.8 Nota para el instalador

Para garantizar una protecciéon adecuada y suministrar instrucciones para el uso correcto del aparato, el
instalador debe conocer los procedimientos operativos de extincidon de incendios. Como Unico contacto
individual con los usuarios del sistema, es su responsabilidad ensefiarles como utilizar el sistema
adecuadamente e indicar como distinguir diferentes tipos de incendio. Los detectores de humo vy
temperatura puede que no den un aviso con antelacion suficiente en el caso de fuegos causados por
explosiones, escapes de gas o almacenamiento erréoneo de sustancias inflamables.

Con independencia a su capacidad técnica, un sistema de deteccidon de incendio NO sustituye las medidas
preventivas que los responsables de seguridad de un edificio deben adoptar para prevenir minimizar los
dafios provocados por un incendio.

2.9 Soporte técnico

Contamos con un personal cualificado cuya mision es la de ayudar al instalador. Llame a nuestros nimeros
de teléfono para hablar con uno de ellos, que responderd a sus preguntas y le ayudara en todo lo que
pueda necesitar con respecto a la puesta en marcha del sistema.

2.10 Claves

2.10.1 Claves terminologicas
Central; dispositivo; aparato: se entiende al dispositivo definido en el Capitulo 4 - Descripcién técnica.

Izquierda, derecha, hacia adelante, hacia atras, arriba, abajo: hace referencia a la posicion del
operador ubicado frente al dispositivo instalado.

Avisador, comunicador (telefénico, SMS, digital): sinédnimo del término “combinador”.
Cable trenzado: sinénimo del termino “cable twistado”

Personal cualificado: aquellas personas que por su formacion, experiencia y conocimientos tanto de la
normativa, como de regulaciones que afectan al funcionamiento del equipo y la prevencion de accidentes y
riesgos laborales, pueden identificar y evitar cualquier posible situacion de peligro.

Seleccionar: hacer clic para seleccionar sobre la interfaz un elemento (menu, casilla de opciones, objeto
grafico, etc.).

Pulsar: hacer clic sobre un pulsador del software o pulsar una tecla del panel

2.10.2 Claves graficas

A continuacion se muestran las claves graficas adoptadas en el texto. Para obtener una explicacion de las
claves graficas de la interfaz ver parrafo 5.1 - Panel frontal SmartLine.

Informacion general 9
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clave ejemplo descripcion
Texto en letra Ver parrafo 2.10.2 - Indica el titulo de un capitulo, seccidn, parrafo, tabla o figura de este
cursiva Claves gréaficas manual u otros documentos asociados.
<texto> # <CbdigoCliente> Dato variable.
[letra mayuscula] [A]l o [1] Representacion simbdlica de una parte del sistema o del software.
o [nuimero]
TECLA Esc, RESET Teclas del teclado del ordenador o del panel.
Nota: Las notas contienen informacion importante destacada indicada fuera del texto al que hacen referencia.

Atencion: Las indicaciones de atencion indican los procedimientos cuya falta de observacion parcial o
total podria danar al dispositivo o a los aparatos conectados al mismo.

Peligro: Las indicaciones de peligro indican los procedimientos cuya falta de observacién parcial o
total podria producir dafios a la salud del operador o de las personas expuestas.

2.11 Recorridos del menu

Ejemplo:

Desde el panel: <tecla>, Programando, Prog. Zonas, seleccionar la zona, Ok
Desde el software: Central, Zonas

Cada funcion muestra el recorrido que se puede acceder a la funcidon mediante las teclas de la central o el
PC.

Nota: En el manual se describe solamente la modalidad de programacion sugerida, que es la que aparece en primer
lugar.

Atencion: A lo largo de todo el manual se tomara como privilegiada a la descripcion de la programacion
desde el panel.

2.12 Garantia

Este producto esta cubierto de garantia durante un periodo de 24 meses desde la fecha de prueba durante
el cual el producto esta libre de defectos de fabricacion o mano de obra. La garantia no cubre defectos
debidos a:

¢ Uso incorrecto o negligencia

e Dafios causados por los agente atmosféricos
e VVandalismo

e Desgaste de los materiales

INIM Electronics s.r.l. decidird si repara o bien sustituye cualquier producto considerado defectuoso. La
garantia es considerada caducada cuando el problema es debido a un uso incorrecto o diverso que no
aparece indicado sobre el manual de uso. Para obtener una informacién detallada acerca de las condiciones
que afectan a la garantia consultar las tarifas de compra.

2.13 Normas de seguridad

El propdsito de esta seccidon es garantizar que el equipo es instalado y manejado adecuadamente. El
instalador deberia conocer esta seccidon y remarcar al usuario del sistema la importancia de cada uno de los
aspectos tratados en la misma.

2.13.1 Cumplimiento

SmartLine ha sido disefiado y fabricado cumpliendo con la norma EN 54-2 referente a Sistemas de
deteccidon y de indicacion de incendio - Central de control y indicacién.

10 Informacion general
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La alimentacién ha sido disefiada y fabricada cumpliendo con la norma EN 54-4 referente a Sistemas de
deteccion y de indicacién de incendio - Aparato de alimentacion.

SmartLine en combinaciéon con el moédulo de extincion opcional SmartLetLoose/ONE ha sido disefiada y
construida cumpliendo con la norma EN 12094-01 referente a Sistemas fijos de lucha contra incendios-
Componentes de sistemas de extincidn a gas - Parte 1: Requisitos y métodos de prueba para dispositivos
eléctricos automaticos de mando y gestién de apagado y de retraso.

2.13.2 Gestion de aparatos electrénicos

El movimiento normal de una persona puede generar corriente estatica con un potencial de miles de voltios. La
descarga de esta corriente a través de los semiconductores durante la manipulacion del equipo, puede dafiar
seriamente al mismo, aunque pueda no ser evidente en un primer momento mas tarde hace que se reduzca la
funcionalidad del dispositivo.

Si estan ubicados en su caja original, los circuitos electrénicos fabricados por INIM Electronics son en gran
medida inmunes a las descargas electroestaticas.

No exponer los circuitos a un dafio innecesario desmontandolos de sus cajas originales.

e Sujetar los mddulos por los bordes.

e No tocar los componentes electrénicos, circuitos impresos o partes metalicas de los conectores.

e No entregar circuitos a otra persona sin antes verificar que ambos tienen el mismo potencial
electroestatico. Apretandose las manos se adquiere el mismo potencial.

e Situar el circuito en una superficie anti-estatica o en una superficie conductora con el mismo potencial.

Para obtener informacion complementaria sobre los procedimientos de trabajo en condiciones de seguridad
para los aparatos electronicos, consulte las normas EN 61340-5-1 y CLC/TR 61340-5-2.

2.13.3 Conexion del aparato

Para poder garantizar una adecuada proteccion y de poder formar a los usuarios sobre su uso adecuado,
los instaladores y técnicos de mantenimiento deben conocer el procedimiento operativo de este equipo.

Por favor leer las instrucciones detalladamente antes de instalar, mantener o poner en marcha el sistema.

Antes de alimentar el aparato por primera vez, comprobar que la conexion a tierra se ha realizado
adecuadamente en el terminal correspondiente.

La seccion minima recomendada para realizar la conexion por tierra es de 2.5 mm?, a menos que se diga lo
contrario de forma especifica en otra parte de este manual.

2.13.4 Sustitucion y eliminacion
Sustitucion

Cuando se sustituyan los dispositivos averiados, desconectar primero dichos dispositivos para después
realizar la conexion de los nuevos dispositivos de acuerdo con las instrucciones de ambos dispositivos.

Para evitar el problema de los cortocircuitos, adoptar las medidas necesarias cuando se quiten las baterias
de los productos que contengan.

Eliminacion
No quemar los dispositivos electrénicos o permitir que contaminen el medio ambiente. El producto debe ser
eliminado de forma segura.

Para eliminar el antiguo dispositivo o las baterias, es necesario seguir la normativa vigente en relacién con
la eliminacion de desechos.

Informacion general 11



SMARTLINE injm Central de deteccién de incendio convencional

Capitulo 3

Gestion del aparato

3.1 Transporte

Una vez que el aparato ha sido cuidadosamente embalado y empaquetado durante el transporte es
conveniente tomar una serie de precauciones. Las cajas deberian situarse de tal modo que se minimice el
riesgo de vuelques y caidas, ademas deberia tener un especial cuidado para proteger los equipos del calor
o del frio excesivo.

3.2 Condiciones ambientales
Respetar los limites de temperatura:

-10° / +55°C para almacenamiento y transporte
-5° / +40°C para el funcionamiento

3.3 Desembalaje

Tener cuidado cuando se desempaquete el dispositivo y tirar el cartdon sobrante o cualquier otro residuo en
los sitios preparados a tal efecto cumpliendo con la normativa vigente.

El aparato se encuentra empaquetado en una caja de cartdn, en el interior de la que se encuentra alojada
una caja metalica.

Nota: El kit de instalacion no incluye las dos baterias de plomo. Es necesario contar con las baterias antes de
proceder con la instalacion.

Retirando los cuatro tornillos de fijacion del frontal de la central se encontrara:

¢ El mdédulo SmartLine, montado en un soporte plastico que une los dos lados de la caja metalica
¢ Modulo alimentador montado debajo del cesto de plastico. La fuente de alimentacion esta conectada al
modulo SmartLine.
¢ Una bolsa de plastico que contiene:
- Cables de conexion de las baterias
- Terminal de anillo para la conexidén de tierra
- Llaves para seleccionar el nivel de acceso
- Resistencias y diodos para los circuitos supervisados
- Cable de conexion para el médulo de expansion (solo SmartLine036)
¢ [A] ProbeTH- sonda térmica para mejorar la recarga de las baterias

Los siguientes dispositivos opcionales son entregados cada uno de ellos en una caja por separado y debe
ser ordenados de modo separado (ver Apéndice B - Cddigos de pedido):

e [B] SmartLetUSee/LCD-Lite - panel repetidor

e [C] SmartLetLoose/ONE - mddulo de extincion

¢ [D] SmartLevel - puerto de alimentacién

¢ [E] SmartLine/8Z - mddulo de expansidén 8 zonas
e [F] SmartLAN/485 - modulo de interfaz ethernet

12 Gestion del aparato
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Figura 2 - Sonda térmica y dispositivos opcionales
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Descripcion técnica

4.1 Central

Capitulo 4

[A]

Panel frontal con display con
teclas e indicaciones LED

[B]

Lugar para llave de acceso al
nivel 2

[€]

Tapa frontal

[D]

Tornillos de cierre del frontal

[E]

Entrada para acceder a los
cables laterales (a los lados de
la caja)

[F]

Etiqueta con los datos de
matricula

[G]

Soporte para el panel frontal y
el mddulo base

[H]

Tornillo para fijacion del
soporte

[1]

Médulo base (placa base)

(31

Médulo alimentador

[K]

Compartimento para baterias
de reserva

[L]

Agujero pasacables

[M]

Agujero de fijacion del panel

Figura 4 - Interior de SmartLine036
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4.2

Dispositivos internos
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Figura 5 - Modulo SmartLine

Pueden distinguirse los siguientes componentes principales:

EXPANSION

[A] | ZONE +/- Terminales Linea deteccién de la zona

[B] | ZONEI/O Terminales I/O de zona

[C] RS485 '(I)'(’agn;inales BUS RS485 para la conexion de repetidores y estaciones de alimentacion, max.
[D] | FAULT Salida con problema, contacto limpio

[E] DIALER Salida para comunicador telefénico, supervisada

[F] | ALARM NAC | Salida de alarma supervisada

[G] | AUX Salida 24V=—== - 0,8A para cargas externas

[H] | AUXR Salida 24V=—== - 0,8A para cargas externas - apagada durante el rearme

[1] RELAY Intercambio libre relé programable (programado de fabrica para activarse para alarma)
[3] | Conector para la fuente de alimentacion

[K] | Conector para el cable de tierra de la fuente de alimentacion

[L] | Jumper de anulacion del fallo de tierra - si se quita el jumper, el fallo de tierra no se indicara

[M] | Puerta de serie RS232 para conectarse al PC

[N] | Jumper para programacion desde el panel (teclado y pantalla LCD) 18

[0] | Jumper para programacion desde PC ]9

[P] | Conector para el médulo de extincién opcional

[Q] | Zumbador

Descripcion técnica

15



SMARTLINE ini_rr] Central de deteccién de incendio convencional

[R] | Conector para el médulo de expansion

[S] | Conectores reservados. NO utilizar

Alimentador Alimentador
SmartLine020 SmartLine036

Figura 6 - Alimentadores switching

La caja metdlica tiene fijado en el fondo el alimentador switching, modelo que depende del modelo de
central.

SmartLine020 SmartLine036
Placa de bornes de entrada de red

[l T LSeunt,

L N & @ N L
[B] Conector del médulo SmartLine
[C] Conector para baterias
[D] Conector para sonda térmica

Nota: INIM se reserva el derecho de modificar o sustituir, total o parcialmente, los componentes que no estén

relacionados con el proceso de instalacion descrito en el Capitulo 6 - Procedimiento de instalacion.
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4.3 Especificaciones técnicas

Especificacién SmartLine020 SmartLine036
Tension de alimentacion 115V~ (-15% / +10%) 50/60 Hz
Absorcién maxima de la linea 115V 1A 2,2 A
Tensidon nominal de salida 27,6 V===
Corriente maxima de suministro 2,1A 52A
Imax. a 1,5A 4 A
Imax. b 1,5A 4 A
Corriente maxima de suministro de las baterias al 1,5A 4 A
faltar la alimentacion principal
Corriente maxima para cargas externas y 1,41 A 3,91 A
dispositivos opcionales
Maxima corriente consumada sobre el terminal 0,8A
+AUX
Maxima corriente consumada sobre el terminal + 0,8A
AUX-R
Maxima corriente de recarga de la bateria 0,6 A 1,2 A
Caracteristicas de la bateria 2x12V, 7 Ah 2x12V, 17 Ah

YUASA NP-12 FR o equivalent

es con clase de inflamabilidad
del envoltorio UL94-V2 o mejor

Maxima resistencia interna de la bateria (Rj max) 2,7 Ohm 1 Ohm
Tension de salida de 18 a 27,6V
Tensién de desenganche de las baterias 19V

Fusible interno en el mddulo alimentador

T3,15A 250V

Pico maximo sobre la tension de salida

1%

Temperatura de funcionamiento

de -5°C a 40°C

Clase de aislamiento

I

Grado de proteccion de la envolvente (EN 60529) 1P30
Dimensiones 325 x 325 x 80 mm 497 x 380 x 87 mm
Peso 2,8 Kg 6 Kg
4.4 Absorcion de modulos electronicos
Médulo Absorcion en reposo Absorcion maxima
Mdédulo SmartLine 90 mA 90 mA
Modulo SmartLAN/485 50 mA 50 mA
Mdédulo SmartLine/8Z 50 mA 50 mA
Mdédulo SmartLetLoose/ONE 10 mA 70 mA
Repetidor SmartLetUSee/LCD-Lite 40 mA 80 mA

Descripcion técnica
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Central de deteccion de incendio convencional

Interfaz usuario

(Y) DESABILITADO

NS
\@ EXTINCION

@D EXTINCION
@, PRE-EXTINCION

CB  AVERIA
(D STOP EXTINCION
GD. AVERIA CPU

= L) Vst
(). (2t

! DESABILITADO
'?l D "

e (D] PRE-ALARMA ) (@) AVERIACPU ) (@]  TEST

(T) MARSQDOR (S) (o] €3] MODO NOCHE

ELECTRONICS

Figura 7 - Panel frontal

5.1 Panel frontal SmartLine

5.1.1 Mandos

Esc @ Ok

@) UGS (@) AVERIA ) (@) DEsasiLITADO) (D)

ESC/AVERIA
0 S{RENA

(W)

Capitulo 5

SILENCIO

G :@& 9/ siLenciano

OLEN

RESET

@ @®. NHIBIDO

e» Ca LEv. 1

ESC/AVERIA
MARC. ALARMA

[NVESTIGACION

ESC/AVERIA
MARC. AVERIA

Mando Nivel de acceso 1 Nivel de acceso 2 Notas
[A] | Teclas de Sirven para navegar entre los
navegacion menus que se visualizan en la
pantalla. Su uso varia dependiendo
del contexto. Ver Capitulo 8 -
Introduccion a la programacion
desde el panel.
[B] | Lugar para llave de | Llave no introducida o Llave introducida en posicion Si la llave es retirada o colocada en
acceso al nivel 2 introducida en posiciéon | horizontal posicion vertical la central
vertical permanece a nivel de acceso 2
durante 20 segundos hasta que no
se pulse ninguna tecla.
[C] | SILENCIO Pulsando esta tecla se Apaga las salidas programadas | Si la central se encuentra en
silencia el zumbador. como silenciables que se modalidad noche el estado de
encuentran activadas en aquel silencio se retirara
momento. Las salidas automaticamente después del
permaneceran apagadas hasta |tiempo configurado - se presupone
verificarse un nuevo evento que | que en modalidad noche, el
libere el silenciamiento. Una vez | sistema es dirigido por una sola
silenciadas las salidas sera persona encargada de la seguridad
posible reactivarlas pulsando nocturna, que tras silenciar el
nuevamente la tecla. sistema pueda encontrarse
envuelto en el incendio y por lo
tanto la central debe ser capaz de
reactivarse de modo automatico.
[D] | RESET Restablece todos los eventos Cualquier condicién que continte
activos de la central, elimina las | tras hacer un reset generara una
memorias y restaura las nueva sefal.
condiciones de stand-by.

18
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Mando

Nivel de acceso 1

Nivel de acceso 2

Notas

[E]

EVACUACION

Si se pulsa esta tecla
durante una condicion
de pre alarma, el
sistema omitira el
tiempo programado de
pre alarma y generara
una alarma instantanea
en la central.

En el caso que ninguna pre
alarma se encuentre activo,
activa la alarma de la central.

[F]

INVESTIGACION

Si se pulsa esta tecla durante
una condicion de pre alarma, el
sistema sumara el tiempo
programado de investigacion al
tiempo de pre alarma (esta
operacién sdélo se puede hacer
una vez).

Se trata de una operacion que sirve
para solicitar tiempo adicional para
poder verificar in situ la situacion
real.

Mandos del mddulo de extincion (opcional)

[G]

DESABILITADO
EXTINCION

Si esta tecla se pulsa una vez, el
sistema anulara los mandos de
extincidn. Si se pulsa esta tecla
de nuevo, el sistema volvera a

activar los mandos de extincion.

[H]

DESABILITADO
AUTOMATICA

Si pulsa esta tecla una vez, el
sistema anulara los mandos
automaticos de extincion
generados por el médulo de
extincidn. Si se pulsa esta tecla
de nuevo, el sistema volvera a
activar los mandos automaticos
de extincion.

[1]

DESABILITADO
MANUAL

Si esta tecla se pulsa una vez, el
sistema anulara el mando
manual de extincion. Si se pulsa
esta tecla de nuevo, el sistema
volvera a activar los mandos
manuales de extincion. Ver
también parrafo 6.14 -
Conexiones del mddulo de
extincion (opcional).

Esta tecla se puede usar durante la
prueba y mantenimiento de los
dispositivos de extincion.

5.1.2 Indicaciones

Si esta encendido

LED Si emite parpadeo: Notas
permanente:
[3] Display LCD Ver Capitulo 8 - Introduccién a la
programacion desde el panel.
[K] |SILENCIADO Indica que la central ha
(amarillo) sido silenciada.
[L] RESET En caso de pre alarma/ Esta funcion garantiza que las personas
INHIBIDO alarma indica que no es responsables de la seguridad del edificio y
(amarillo) posible efectuar un los usuarios no reseteen el sistema y

reset. Para apagar este
LED y por lo tanto
acceder al reset es
necesario silenciar las
salidas.

visualicen lo sucedido sin antes silenciar las
salidas. Esto detendra las indicaciones
acusticas permitiendo al usuario considerar
la mejor manera de proceder y dara tiempo
para valorar la gravedad de lo sucedido.
Solamente después de haber realizado
estas funciones, el operador podra
restablecer y resetear las condiciones de
stand-by.

Interfaz usuario

19



SMARTLINE injm Central de deteccion de incendio convencional
LED Sl esta encendido Si emite parpadeo: Notas
permanente:
[M] |ALARMA Indica una condicion de Ejemplos: un detector de humo que
(rojo) alarma, es decir una detecta humo que excede el limite de

zona (detector, pulsador,
etc.) programada para
generar alarmas, en el
caso que sea activada.

alarma; un detector térmico que detecta
una temperatura superior al limite de
alarma; pulsador de alarma activado, etc.
Esta condicion (que puede ser precedida de
condiciones de aviso, pre alarma, etc; ver a
continuacién) es siempre una condicién
que puede restablecerse solamente a
través de personal encargado de la
vigilancia (nivel 2) realizando una
operacion de silencio/reset. La indicacion
continuara incluso después de que la causa
de la alarma haya cesado.

[N] | PRE-ALARMA
(rojo)

Indica una condicidon de
pre alarma, es decir, una
zona (detector, pulsador,
etc.) para la que se ha
programado un tiempo
de pre alarma, en el
caso que sea activada.

Ejemplos: un detector de humo que
detecta humo que excede el limite de
alarma; un detector térmico que detecta
una temperatura superior al limite de
alarma; pulsador de alarma activado, etc.
Esta condicidn es siempre una condicion
que puede restablecerse solamente a
través de personal encargado de la
vigilancia (nivel 2) realizando una
operacion de silencio/reset. La indicacion
continuara incluso después de que la causa
de la alarma haya cesado. En caso de
ausencia de intervenciones por parte del
operador, el estado de pre alarma se
transformara en alarma al finalizar el
tiempo configurado para tal. La condicion
de pre alarma debe interpretarse como un
arco de tiempo que se sitla antes de la
alarma y que es utilizado para notificar una
situacion de peligro exclusiva para el
personal encargado de la vigilancia. A
continuacion se senala la alarma general y
por lo tanto deberd realizarse la evacuacién
de todo el personal que se encuentra
presente en la zona. El personal encargado
de la vigilancia, después que se haya
notificado un estado de pre alarma, tendra
de este modo tiempo para asegurarse de la
vericidad del peligro, y en el caso de que se
trate de una falsa alarma, bloquear las
indicaciones para que no se realice una
evacuacion innecesaria. Se exceptua la
prealarma generada por una linea de
deteccidon de gas, en tal caso la indicacion
de prealarma sera restablecida en el caso
que el detector de gas vuelva a entrar por
debajo del limite de prealarma.

[0] | AVERIA
(amarillo)

Indica que se encuentra
activa una condicion de
problema sobre el
sistema. El display
suministrara mayores
detalles acerca del tipo
de problema.

Indica una condicion de
fallo restaurada en
memoria. Para ver los
detalles de dicho fallo,
consultar la memoria de
eventos a través del

menu principal (nivel 1).

Para restablecer la memoria del problema
(volver a la condicion de LED apagado) es
necesario resetear la central (nivel 2).

20
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LED Si esta encendido Si emite parpadeo: Notas
permanente:
[P] |AVERIA CPU Indica que la CPU de la | Indica que la CPU interna )

(amarillo) central esta averiada; es | se ha reiniciado (a causa | Peligro: En caso de "“parpadeo
necesario reparar la de un apagado de la del led” debera
central. central o de una verificarse la eficacia de

condicién anémala). todo el sistema. Para
volver a la condicién de
LED apagado es
necesario resetear Ila
central (nivel 2).
[Q] | DESABILITADO | Indica que uno o mas El display dard mas detalles sobre cudles

(amarillo) componentes del componentes han sido anulados. Los
sistema (zonas o componentes anulados (o fuera de
salidas) han sido servicio) no podran generar fallos, alarmas
anuladas. o sefiales de ningun tipo y no podran

activarse bajo ninguna circunstancia. Los
componentes se deben anular (o poner
fuera de servicio) durante el
mantenimiento del sistema.

[R] |TEST Indica que una o mas Una zona en prueba, en caso de activacion,

(amarillo) zonas se encuentran en no provocara ninguna alarma o indicacion
prueba. para el/la que esta programado, pero

encendera durante algunos segundos el led
para después resetearla automaticamente,
la salida ALARM NAC se activara durante 3
segundos para confirmar que se ha
producido el reconocimiento por parte de la
central. Esta funcién permite a los técnicos
hacer pruebas a puntos y zonas y elimina
la necesidad de volver a la central
constantemente para verificar o resetear
los eventos generados por los puntos.

[S] |ON Indica que el sistema Se apaga en el caso de pérdida de la

(verde) esta en funcionamiento. alimentacion primaria (115V~) y

secundaria (baterias).

[T] MARCADOR ON | Indica que la salida de El comunicador es activado en caso de

(rojo) activacion del alarma después de un tiempo de retraso
comunicador se programable.
encuentra activada.

[U] ESC/AVERfA Indica que la salida de Indica una condicion de

MARC. ALARMA | marcador de alarma esta | averia que se ha

(amarillo) anulada o en fallo, la verificado y después se
pantalla dard mas ha restablecido. Esta
informacidn al respecto. | condicion se puede

eliminar sélo realizando
un reset (nivel 2).
[V] |ESC/AVERIA Indica que la salida de Indica una condicion de

SIRENA las sirenas/flash esta averia que se ha

(amarillo) anulada o en fallo, la verificado y después se
pantalla dard mas ha restablecido. Esta
informacién al respecto. | condicién se puede

eliminar sélo realizando
un reset (nivel 2).
[W] ESC/AVERiA, Indica que la salida de Indica una condicion de

MARC. AVERIA | marcador de averia estd | averia que se ha

(amarillo) anulada o en fallo, la verificado y después se
pantalla dard mas ha restablecido. Esta
informacidén al respecto. | condicién se puede

eliminar sélo realizando
un reset (nivel 2).

Interfaz usuario
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LED Sl esta encendido Si emite parpadeo: Notas
permanente:
[X] | MODO NOCHE |Indica que la central se En esta modalidad el tiempo de pre alarma

(amarillo) encuentra en modalidad se reducira a cero para todos aquellas
noche. zonas para las que ha sido programada la
pre alarma en modalidad noche. Ademas
en caso de silencio, la central se
desbloqueara de modo automatico después
del tiempo programado. La modalidad
noche debe entenderse como la modalidad
de funcionamiento que debe utilizarse
cuando el area protegida por el sistema no
es frecuentada por personas y la
supervision de los locales es llevada a
cargo por una sola persona (conserje,
vigilante, etc.) que se encuentra presente o
es avisado a través del comunicador.
Indicaciones del médulo de extincion (opcional)
[Y] |DESABILITADO |Indica que se ha anulado
EXTINCION cualquier tipo de mando
de extincién a través de
la tecla (parrafo 5.1 -
[G]).
[Z] DESABILITADO | Indica que se ha anulado
AUTOMATICA cualquier mando
automatico de extincion
a través de la tecla
(parrafo 5.1 - [H]).
[A1] | DESABILITADO | Indica que se ha anulado
MANUAL cualquier mando manual
de extincién a través de
la tecla (parrafo 5.1 -
[11).
[B1] | EXTINCION Indica que la extincion
estd activada.
[C1] | PRE- i Indica la activacidon de la | Indica que se ha activado
EXTINCION salida pre-extincién; ver | la alarma de una sola
parrafo 6.14 - zona en la central que no
Conexiones del médulo es suficiente como para
de extinciéon (opcional), | activar la funcion de
terminal PRE-EXT. extincién. Una alarma
sobre una segunda zona
provocara la activaciéon
de la extincion
[D1] | AVERIA Indica una averia en los | Indica una condicion de Estas condiciones se pueden eliminar sélo
circuitos de extincion. averia que se ha realizando un reset (nivel 2).
verificado y después se
ha restablecido.
[E1] | STOP Indica que la extincion Indica una condicion de
EXTINCION ha sido interrumpida, detencion de la extincién
accionando un gue se ha verificado y
dispositivo de mando después se ha
externo; ver parrafo restablecido.
6.14 - Conexiones del
modulo de extincion
(opcional), terminal
STOP-EXT.
[F1] | AVERIA CPU Indica una averia CPU Indica una condicion de

que debe repararse.

averia que se ha
verificado y después se
ha restablecido.
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5.2 Repetidores (opcionales)

Se pueden conectar hasta 4 repetidores al BUS RS485. Los repetidores replican toda la informacién de la
central y permiten acceder a las funciones de Nivel 1 y 2 (ver y desplazarse por los eventos activos,
resetear, silenciar, etc. el acceso al menu principal no es posible).

( N

1IN SMARTLINE

ESTADO I\, AVERIAS SIRENA MARCADOR

(K) @) AVERIA | [€@ ACTIVADO | (@, ACTIVADO

) PRE-ALARMA| (@) AVERIACPU | (D, AVERIA € AVERIA

1 2

0 ®
info — ~®\abc

@)DESABILITADO| (@) BATERIA | €3 DESABILITADO| (&3 DESABILITADO

4 5 6

@) TEST ©) TIERRA ghi jkl mno

@) MODO NOCHE | (@) FUSIBLE 7 8 9 | (LEV.2

pqrs tuv WXyZ Cd‘
RED A

0 LEV.1
TEST BUZZER J [ INVESTIGACION} (SILENCIO) { RESET ) [ EVACUACION "

© || 20) | @@ el o 1o

Figura 8 - Vista frontal del repetidor

[ ] ON (U)

ELECTRONICS

El repetidor SmartLetUSee/LCD-Lite puede conectarse a diferentes modelos de centrales. Cuando se
conecta a las centrales SmartLine no todas las teclas se encuentran activas. Las teclas activas son las
siguientes:

[A] | Teclas de navegacion | Teclas que permiten la navegacién a través de las indicaciones activas
[B] | EVACUACION Como en pérrafo 5.1

[C] | SILENCIO Como en parrafo 5.1

[D] | RESET Como en parrafo 5.1

[E] | INVESTIGACION Como en pérrafo 5.1

[F] | BUZZER Silencia el zumbador del repetidor

[G] | TEST Enciende todos los led del repetidor para verificar su funcionamiento

Los repetidores ofrecen la siguiente informacion.

5.2.1 Display LCD

El display LCD ofrecera todas las indicaciones correspondientes con los eventos activos al igual que el panel
de la central. Para mayores detalles ver el parrafo 2.5 - Indicaciones sobre el display sobre el Manual de
Usuario.
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5.2.2 LED
LED Si esta encendido permanente: Sl esta encendido de modo que
parpadea:
[H] |SILENCIADO Como en parrafo 5.1
[1I] RESET Como en parrafo 5.1
DESABILITADO
[3] INVESTIGACION Indica que se ha solicitado tiempo de
reconocimiento
[K] | ALARMA Como en parrafo 5.1
[L] | PRE-ALARMA Como en parrafo 5.1
[M] | AVERIA Como en pérrafo 5.1
[N] | AVERIA cPU Indica que la CPU del repetidor esta averiada;
es necesario reparar el repetidor.
[O] | DESABILITADO Como en parrafo 5.1
[P] | TEST Como en parrafo 5.1
[Q] | MODO NOCHE Como en péarrafo 5.1
[R] | BATERIA Indica que las baterias de la central estan Indica que se ha detectado una
descargadas o son ineficientes. situacion de bateria descargada o
ineficiente que después se ha
restablecido.
[S] | TIERRA Indica que en uno o mas puntos del sistema Indica que se ha detectado una
existe una dispersion hacia la tierra. dispersion hacia la tierra que
después se ha restablecido.
[T] FUSIBLE Indica que la salida AUX o AUX R se encuentra Indica que se ha detectado un
en cortocircuito y el fusible de proteccion ha cortocircuito sobre la salida AUX o
intervenido. AUX R que después se ha
restablecido.
[U] |RED Indica que la tensiéon de red se encuentra Indica que se ha detectado una
ausente. ausencia de la red eléctrica que
después se ha restablecido.
[V] |SIRENA - ACTIVADO | Indica que la salida ALARM NAC es activa.
[W] | SIRENA - AVERIA Indica que se ha detectado una averia sobre la | Indica que se ha detectado una
salida ALARM NAC. averia sobre la salida ALARM NAC
que después se ha restablecido.
[X] | SIRENA - Indica que se ha deshabilitado la salida ALARM
DESABILITADO NAC.
[Y] | MARCADOR - Indica que se ha activado la salida DIALER.
ACTIVADO
[Z] | MARCADOR - Indica que se ha detectado una averia sobre la | Indica que se ha detectado una
AVERIA salida DIALER. averia sobre la salida DIALER que
después se ha restablecido
[Z1] | MARCADOR - Indica que se ha anulado la salida DIALER.
DESABILITADO
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5.2.3 Modulo de los repetidores

En el caso que se abriera la caja de los repetidores, en el interior de esta se muestra al instalador la parte
posterior del modulo electronico que se encuentra fijada a la tapa. A continuacion mostramos una
descripcion de las partes que seran utilizadas durante la fase de instalacion:

Figura 9 - Parte posterior del modulo de repetidores

[A] | DIP switch Para configurar la direccion de repetidor

[B] | Terminales RS485 Respectivamente desde la parte inferior de la figura hacia arriba “+24V - + GND”; para
conectarse al BUS RS485

[C] | Terminales EOL Para colocar el jumper de configuracién de la posicion del repetidor
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Capitulo 6

Procedimiento de instalacion

6.1 Montaje del médulo de expansion SmartLine/8Z (opcional)

El moédulo de expansion SmartLine/8Z puede ser combinado con los modelos SmartLine020-4 y
SmartLine036-4 y anadir 8 zonas de deteccién a la central. La SmartLine020-4 puede soportar 2 maddulo
SmartLine/8z, llevando el nimero de las zonas a 20, mientras la central SmartLine036-4 soporta hasta 4
moadulos, llevando el nimero de las zonas a 36.

Sobre el mddulo de expansion viene puesto a disposicién una salida supervisada por 1A cuya modalidad de
activacion puede ser definida en el lugar de configuracion del sistema.

El mdédulo de expansion es entregado dentro de una caja de cartén. En el interior de la caja, ademas del
maddulo de expansién (IN020), se encuentra una bolsa de plastico que contiene:

e Cable de conexién entre el mdédulo de expansién y la central SmartLine

e Placa de fijacion

e Tornillos de fijacion

e Resistencias y diodos de fin de linea

n. modulo SmartLine/8Z Conexion Zonas

1 al médulo base SmartLine 5-12

2 al médulo SmartLine/8Z n.1 13-20

3 al médulo SmartLine/8Z n.2 21 -28
solo para SmartLine036-4

4 al mdédulo SmartLine/8Z n.3 29 - 36

Figura 10 - Montaje del médulo de expansiéon - 1
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Figura 11 - Montaje del médulo de expansién - 2

Desatornillar los cuatro tornillos de fijacion del frontal de la central y retirar la tapa.
Desatornillar los cuatro tornillos de fijacion del cesto de plastico y retirarlo.

Fijar un modulo de expansion sobre la placa de anclaje utilizando las columnas metalicas suministradas
en el caso que deba introducirse la segunda expansion (Figura 10 - [A]). Prestar atencion de utilizar los
orificios de fijacion que se encuentran indicados sobre la foto por las flechas.

Fijar la placa con el mddulo situado sobre el fondo del contenedor metalico (Figura 10 - [B]).
Introducir sobre el mddulo el cable de conexién a la central y al moédulo siguiente (Figura 10 - [C]).
Fijar el segundo médulo de expansion sobre las columnas metalicas (Figura 11 - [D]).

Introducir sobre el médulo el cable de conexién al médulo precedente y al médulo siguiente.
Montar y conectar entre ellos el tercer y el cuarto médulo sobre otra placa de anclaje.

v O NGO

Fijar la segunda placa de anclaje al fondo.

10. Conectar el tercer mddulo con el segundo (Figura 11 - [E]).

11. Conectar el primer médulo con la central utilizando el correspondiente conector (Figura 11 - [F]).
12.Volver a colocar el cesto de plastico y cerrar la tapa metalica.

Nota: Una vez conectados los mddulos de expansion es necesario configurarlos hasta que la central los
gestione. Remitirse al capitulo programacion.

6.2 Montaje del médulo Ethernet SmartLAN/485 (opcional)

El mdédulo SmartLAN/485 permite programar los parametros de la central desde remoto a través de LAN/
internet utilizando el software SmartLeague. Ademas el médulo SmartLAN/485 es capaz de enviar a una
direccién IP configurable un paquete de datos UDP a cada nuevo evento que es registrado por la central.
Este paquete mostrara de forma legible la descripcidn del evento que se ha verificado en la central.
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Gracias a esta segunda funcionalidad las centrales de deteccion de incendio pueden ser supervisadas a
través de un software INIM (SmartLook) o integradas en cualquier software de supervision.

Para mayores detalles y para realizar la instalacion remitirse al manual entregado con el mismo madulo.

6.3 Montaje del moédulo de extincion SmartLetLoose/ONE (opcional)

El mdédulo de extincion es entregado dentro de una caja de cartdn. En el interior de la caja, ademas del
moadulo de extincion (IN015), se encuentra una bolsa de plastico que contiene:

e Jumper para insertar el médulo de extincidon entre el modulo de extincidn y la central SmartLine
e Tornillos de fijacién
e Resistencias y diodos de fin de linea.

Figura 12 - Montaje del médulo de extincién

Desatornillar los cuatro tornillos de fijacion del frontal de la central y retirar la tapa.
Desatornillar los cuatro tornillos de fijacion del cesto de plastico y retirarlo.

Girar el médulo SmartLine en la posicidén indicada.

Colocar el médulo de extincion en su lugar.

Fijar el mddulo de extincién a través de los tornillos suministrados.

Conectar los PIN J13 de la placa principal de la SmartLine (parrafo 4.2 - [P]) en los respectivos PIN ]2
del médulo de extincion.

A

7. Llevar el mdédulo SmartLine a la posicién original.
8. Volver a montar el cesto de plastico.

Nota: Una vez conectado el mddulo de extincion es necesario configurarlo hasta que la central los gestione.
Remitirse al capitulo programacion.

6.4 Montaje en la pared

6.4.1 Central
1. Pasar los cables por la entrada prevista a tal efecto y aseglrese de que no molestaran por su ubicacion.

2. Preparar la pared con 4 agujeros para tacos de 8 mm de manera tal que coincidan con los 4 agujeros de
fijacion de la base metdlica de la central (parrafo 4.1 - [M]).

Peligro: No perforar tuberias, conductos de gas, canalizaciones eléctricas, etc.

Nota: Utilizar tacos adecuados para el tipo de pared, y que soporten una carga de por lo menos 20 kg.
Consultar con personal experto para la eleccion correcta de los tacos.

3. Fijar la base de la central a la pared con 4 tornillos adecuados para los tacos elegidos.
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6.4.2 Repetidor SmartLetUSee/LCD-Lite (opcional)
1. Quitar los cuatro tornillos del frontal y levantar la tapa del mismo frontal.

2. Pasar los cables a través del agujero en la parte posterior del repetidor.

3. Preparar la pared con 4 agujeros para tacos de 8 mm de manera tal que coincidan con los 4 agujeros de
fijacion de la base metalica del repetidor.

4. Fijar la base del repetidor a la pared con 4 tornillos adecuados para los tacos elegidos.

6.5 Conexion de lineas

6.5.1 Conexion de lineas de deteccion

Para cada zona de la central se encuentra disponible un par de terminales a los que conectar los detectores
y los pulsadores de alarma (linea analogica).

Las figuras de a continuacion muestran como van conectadas las lineas de deteccion de los dispositivos
INIM de la serie IRIS (ver Apéndice A - Dispositivos Iris):
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Figura 14 - Conexion de los pulsadores de alarma Iris

Conectando los detectores y pulsadores tal y como se indica anteriormente y habilitando la funcidn
"Comprob. cp" de la zona, la central sera capaz de distinguir una alarma proveniente de un detector mas
que de un pulsador.
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Figura 15 - Conexion de los detectores para la deteccion también en caso de ausentes

Realizando la conexidon que se muestra en la figura de arriba y habilitando la funcion “Comprob.per” la
central serd capaz de indicar el fallo en el caso que el detector sea retirado de la base, pero al mismo
tiempo sera aun capaz de recibir una alarma de los detectores que han permanecido en la parte inferior.

Atencion: Habilitando la funcion “Comprob.per” sobre una linea en donde no se haya realizado una
conexion como la que se muestra en la parte superior se obtendra una indicacién de fallo
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Figura 16 - Conexion de los detectores de gas en la linea de deteccion

Realizando la conexidon que se ha mostrado anteriormente serd posible conectar la central a una linea de
gas (la linea configurada como linea de gas; ver seccién programacion de zonas).

El ejemplo se implementa mediante un sensor de gas “industrial”, version “-ASC”".
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o

Figura 17 - Conexion a la linea de un contacto genérico

El esquema mostrado en la parte superior muestra la conexién que debe realizarse para conectar un
contacto genérico (pulsador, interruptor, salida de un dispositivo genérico) a la linea analogica. La linea
configurada indicara el fallo en caso de cortocircuito o interrupcion del cable mientras generara las
indicaciones configuradas por la linea (alarma, sprinkler, cambio de clase, etc.) en caso de cierre del
contacto.

6.5.2 Conexion a la Linea E/S
Cada linea E/S de zona puede ser configurada en uno de los siguientes modos:

INDICACION

A
) G66FF &

Moédulo 1 relé

Figura 18 - Conexion de la linea E/S como salida

La figura de arriba muestra la conexion de una linea configurada como salida; el terminal se comportara
como una salida del tipo open collector, es decir, permanecerad abierto en condiciones de reposo y se
conectard en masa (-) en el caso de activacion.
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Figura 19 - Conexion de la linea E/S como entrada

La figura de arriba muestra la conexion que debe realizarse cuando la linea E/S es configurada como
entrada, la resistencia de final de linea permite a la central supervisar la conexién, la resistencia en serie al
contacto de activacion permite discriminar una activacion desde un cortocircuito.

Figura 20 - Conexion de los detectores de GAS 4-20mA

La figura anterior muestra la conexidon que debe realizarse cuando la linea E/S es configurada como entrada
Gas 4-20mA, esta configuracion permite conectar a la linea con un detector GAS 4-20mA.

Ill

El ejemplo se implementa mediante un sensor de gas “industrial”, version “-42".

Nota: Para cumplir con las normas esta salida no es utilizada como salida de tipo C, E o J (EN 54-1), por lo
gue no debe ser utilizada para mandar dispositivos de transmision de Alarma de incendio y de Averia.

6.5.3 Cableado

1. Utilizar un cable con 2 polos cuyas caracteristicas de resistencia a la llama cumplan con lo requerido por
la normativa vigente.
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Nota: Para cumplir con las normas:
la suma de los detectores de incendio y/o puntos manuales que se encuentran instalados sobre una zona de

manera doble (terminales + con - y I/0 con -), no debe superar las 30 unidades;
la longitud méxima del cable no debe superar los 3000mt la resistencia del cable no debe superar los 100 ohm.

2. El cableado del sistema de deteccion debe realizarse separado de otros cableados eléctricos.

3. La colocacion de los cables, su conexién y uniones deben ser realizados rigurosamente segun lo
previsto por las normativas vigentes.

6.5.4 Recomendaciones

Peligro: El cableado debe ser realizado cumpliendo con las normativas locales sobre sistemas
tecnolégicos.

6.6 Conexion de un comunicador telefonico de alarma
El comunicador que se desea conectar a la central debe tener un terminal de activacion capaz de activar la
llamada en caso de conexion a GND del terminal (activaciéon -A).

La central activara el comunicador y de consecuencia hara partir la llamada en caso de alarma después del
intervalo de tiempo conflgurado durante la configuracion del sistema.
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Figura 21 - Conexion de un comunicador telefénico

6.6.1 Cableado
1. Conectar el comunicador telefonico a los terminales DIALER.

2. Afadir una resistencia de 10 kQ en el comunicador teleféonico, tal y como se muestra en la figura
anterior.
Esta resistencia es capaz de supervisar la integridad de la conexion entre la central y el comunicador,
ademas sefala inmediatamente la presencia de un cortocircuito o interrupcién sobre el sistema.

Nota: En el caso que no sea conectado el comunicador telefénico, la salida +DIALER de la central es
conectada con la salida +AUX a través de una resistencia de 10 k.
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Figura 22 - Conexion salida + DIALER sin comunicador telefonico

6.7 Conexion de un comunicador telefonico de averia

El comunicador que se desea conectar a la central debe tener un terminal de activacion capaz de activar la
llamada en caso de conexion a GND del terminal (activacién -A).

La central activara el comunicador y de consecuencia hara partir la llamada en caso de averia.
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Figura 23 - Conexion de un comunicador telefénico

6.7.1 Cableado
1. Conectar el comunicador telefénico a los terminales - y I/0 de la zona 4 en central.

2. Anadir una resistencia de 10 kQ 1W en el comunicador telefénico entre el terminal de activacién. y el
terminal +.
Esta resistencia es capaz de supervisar la integridad de la conexidon entre la central y el comunicador,
ademas sefiala inmediatamente la presencia de un cortocircuito o interrupcién sobre el sistema.

3. Anadir una resistencia de 15 kQ en central entre los terminales de la zona 4 y los terminales AUX R y
RELAY, como se muestra en la figura.

4. Activar por el software SmartLeague, desde la seccién “Central SmartLine/Otras Opciones”, la opcion
“Salida de fallo del aparato de sefializaciéon remota y alerta”.

6.8 Conexion del BUS RS485

En los terminales del BUS RS485 se pueden conectar hasta 4 repetidores SmartLetUSee/LCD-Lite capaz de
suministrar puntos de informacién remotos a la central (generalmente situados cerca de las entradas al
area controlada del sistema) y hasta 2 estaciones de alimentacion SmartLevel.

Los dispositivos deben conectarse en paralelo. La central dialogara con ellos a través de un protocolo digital
con alta inmunidad a las interferencias.
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Figura 24 - Conexion BUS RS485
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6.8.1 Cableado
1. Utilizar un cable trenzado y apantallado de 4 polos.

2. La maxima distancia entre la central y el repetidor mas distante no debe superar los 1000 m.
3. Conectar la pantalla a tierra (el terminal 6 se puede usar para esta conexion).

6.8.2 Configuraciones sobre los dispositivos conectados al BUS RS485

1. A cada dispositivo debe asociarse una direccion que lo distingue de los otros dispositivos conectados al
mismo BUS RS485. Para configurar la direccidon de los SmartLevel consultar el manual de programacién
de la estacion de alimentacion, mientras que para los repetidores es necesario actuar sobre el DIP
switch (Figura 9 - Parte posterior del mddulo de repetidores, [A]).

Direccion 1 2 3 4

ON ON ON ON
Posicion
del DIP
switch

12 3 41111 2 3 4 (1 2 3 4/{|[1 2 3 4

Atencion: Todas las otras configuraciones de los dip switch NO estan permitidas.

2. Asegurarse que el jumper de seleccion de fin de linea (Figura 9 - Parte posterior del médulo de
repetidores, [C]) se encuentre en posicion EOL solamente sobre el Ultimo dispositivo de la linea y no
sobre el resto.

Posicion EOL del jumper para el
repetidor final

Posicion del jumper para
repetidores intermedios

Figura 25 - M6dulo SmartLetUSee/LCD-Lite - posicién del jumper

Posicion EOL del jumper para la
estacion final

Posicion del jumper para
estaciones intermedias

Figura 26 - M6dulo SmartLevel - posicion del jumper
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6.9 Conexion de las salidas de indicacion de la averia
La central suministra una salida de indicacién de averia (contacto normalmente abierto NO supervisado).
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Figura 27 - Conexion de la salida de indicacién de la averia

En condiciones de reposo los dos terminales estan abiertos, en caso de cualquier averia detectada por la
central los dos terminales son conectados juntos. El contacto es capaz de conmutar cargas de 1A - 30V

maximo.

Nota: Para cumplir con las normas esta salida no es utilizada como salida de tipo J (EN 54-1), por lo que no
debe ser utilizada para mandar dispositivos de transmision de Averia.

6.9.1 Cableado

Utilizar un cable no apantallado. La seccion del cable debera ser compatible con la distancia y la entidad de
la carga conectada a la salida.

6.10 Conexion de la salida de indicacion de la alarma
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Figura 28 - Conexion de la salida de indicacion de alarma

La salida de alarma es una salida silenciable supervisada protegida por un fusible de auto restablecimiento
de 0.9 A.

En reposo hay una corriente pequeiia circulando en la linea, con polaridad inversa a la indicada en la
tarjeta. Los diodos colocados en serie sobre cada carga conectada sobre la linea haran que tal corriente se

cierra sobre la resistencia de fin de linea. Controlando tal corriente, la central podra verificar la integridad
del cableado. En caso de apertura o cortocircuito sobre los cables se producird una indicacién de averia:

“Abierto” o “Cortocircuito Salida de Alarma”.

En caso de alarma, la salida se activara, y la central la alimentara con 24V de acuerdo con la polaridad
indicada en la tarjeta.
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6.10.1 Cableado

1. Utilizar un cable NO apantallado. La seccion del cable debera ser compatible con la distancia y la
entidad de la carga conectada a la salida.

2. Conecte la resistencia final de linea (RFL) de 47 KQ en paralelo con el Ultimo dispositivo de la linea.
3. En serie a cada carga conectar un diodo 1N4007 o equivalente.

6.11 Conexion de salidas NAC sobre el médulo de expansion Smart/82

Las salidas NAC presentes sobre los mddulos de expansion son salidas programables, supervisadas vy
protegidas por un fusible auto reseteable 0.9A.

En reposo hay una corriente pequeiia circulando en la linea, con polaridad inversa a la indicada en la
tarjeta. Los diodos colocados en serie sobre cada carga conectada sobre la linea haran que tal corriente se
cierra sobre la resistencia de fin de linea. Controlando tal corriente, la central podra verificar la integridad
del cableado. En caso de apertura o cortocircuito sobre los cables se producird una indicaciéon de averia:
“Abierto” o “Cortocircuito Salida de Alarma”.

En caso de alarma, la salida se activara, y la central la alimentara con 24V de acuerdo con la polaridad
indicada en la tarjeta.

Nota: Para cumplir con las normas y para poder ser compatibles con salidas de tipo C, y por lo tanto que puedan
utilizarse para dirigir dispositivos de indicacion de Alarmas de incendio, estas salidas deben ser
programadas para activarse solamente en caso de incendio. Ademas no son utilizadas como salidas de tipo
E o J (EN 54-1), por lo tanto no deben ser utilizadas para dirigir dispositivos de transmision de Alarma o
Fallo.

6.11.1 Cableado
Remitirse al parrafo 6.10.1 - Cableado.

6.12 Conexion de salidas AUX y AUX-R

6.12.1 Salida AUX

La salida AUX aporta una tensién de 24V (27.6V===) y una corriente maxima de 0.9A para alimentar
dispositivos externos. La salida esta protegida por un fusible de auto reseteable @ 0.9 A.
Si se produce un cortocircuito sobre la salida, la central indicara una averia.

6.12.2 Salida AUX-R

Barrera de
humo lineal

24V

Figura 29 - Conexion de la salida AUX-R

La salida AUX-R suministra una tension de 24V (27.6V==) y una corriente maxima de 0.9A que durante el
reset es retirada. Esta salida puede utilizarse para alimentar dispositivos como las barreras lineales de
humo que una vez que han entrado en la condicidon de alarma deben apagarse para volver a entrar en
estado de reposo.

La salida AUX-R ademas puede ser configurada para activarse/desactivarse después de condiciones
diferentes (ver seccidon programacion).
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6.12.3 Cableado

Utilizar un cable NO apantallado. La seccion del cable debera ser compatible con la distancia y la entidad de
la carga conectada a la salida.

6.13 Conexion de la salida RELAY

=E0
28 ij*:'r: _!,, 3507
m i

Dispositivo
que se desea
activar

Figura 30 - Conexion de la salida RELAY

La salida RELAY pone a disposicion un intercambio libre capaz de conmutar cargas de 1A 30V, en la
configuracién de fabrica el relé normalmente es desactivado y se activa solamente en caso de Alarma.
Puede ser configurado para activarse de frente a condiciones diferentes.

Nota: Para cumplir con las normas esta salida no es utilizada como salida de tipo C, E o J (EN 54-1), por lo
gue no debe ser utilizada para mandar dispositivos de transmision de Alarma de incendio y de Averia.

6.13.1 Cableado

Utilizar un cable no apantallado. La seccion del cable debera ser compatible con la distancia y la entidad de
la carga conectada a la salida.

Nota: Los contactos de los relés presentes en el mddulo electrénico se conectan unicamente a circuitos que
funcionan con tensiones SELV.

6.14 Conexiones del modulo de extincion (opcional)

i

Electrovalvula

Ll L LS liberacién de gas
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Central
SmartLine

indicacion
STOP-
EXTINCION

Figura 31 - M6dulo de extincion

6.14.1 Entradas

Dispositivo que .
Terminal se desea :l'IpO de Notas Esquema
ingreso
conectar
MAN-EXT Pulsador de Supervisado. El nUmero maximo de dispositivos que | Figura 31 - Médulo
mando manual de pueden ser conectados a esta entrada | de extincion/A
extincion. es 20. 47K = Reposo
— 15K = Activo
STOP-EXT Pulsador de Supervisado. El pulsador de extincion siempre se
detencién manual debe ubicar junto al area protegida.
de extincién. Esto permitird a cualquier persona
presente durante la activacion del
agente extintor que detenga el proceso
y se evacue el area sin ningun peligro
para nadie. Se pueden conectar hasta
20 dispositivos en esta entrada.
PRESS. Presostato del gas | Supervisado. El presostato desempefia dos
de extincién. funciones:
- En condiciones normales, vigila la
presion del gas de extincion. Si la
presion cae espontaneamente bajo el
valor pre-definido, generara una sefial
de fallo.
- Tras un comando de extincién,
confirma que el comando ha sido
ejecutado.
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6.14.2 Salidas

Dispositivo/s

Terminal que se desea Tipo de salida Notas Esquema
conectar
VALVE Electrovalvula de | Supervisada. Figura 31 - Médulo
control de de extincion/B
extincién.
PRE-EXT Dispositivos de Supervisada. Los dispositivos de indicacidon se activan | Figura 31 - Mddulo
indicacion en cuanto un detector genera una de extincién/C
acustica y visual. condicién de alarma que requiera la Equilibrado con

activacion del sistema de extincion a gas. | 47K
Esto permitird que los usuarios evacuen
el edificio antes de que se libere el agente
extintor. El intervalo de tiempo entre la
activacion de los dispositivos de
indicacién y el momento en que se libera
el agente extintor es programable.

RELEASED Dispositivos de Supervisada. Puede programarse en dos modalidades:
indicacion de - activacién bajo confirmacion de la
“extincién en liberacion del agente extintor.
curso”. - activacion simultanea con la salida de la

electrovalvula. Para este modo es
necesaria la instalacion de detectores de
gas en el ambiente protegido.

R Indicador remoto | Open Collector Activa (cierra a GND) en caso de Figura 31 - Médulo
que sefaliza la no supervisada | activacion de la entrada DETENCION- EXT | de extincion/D
activacion del (max 100 mA).
pulsador de
detencién de
extincion.

6.15 Conexion a la fuente de alimentacion de red
El sistema de alimentacion de las centrales SmartLine cumple con las Normas EN54-4.

Peligro: NO alimentar el sistema con una tensién no conforme.

1. Conectar la alimentacién de red a los terminales del mddulo alimentador (Figura 6 - Alimentadores
switching, [A] y Figura 32 - Conexion de tierra, [A]).
Para que la instalacion cumpla con las normas de seguridad, el conductor de fase debe estar conectado
al terminal “*L”, y el neutro, al terminal "N”".

La alimentacion para la central deberad ser derivada directamente desde un cuadro de distribucion
eléctrica a través de una linea reservada, esta linea deberad estar protegida por un dispositivo de
seccionamiento que cumpla con lo previsto por las normativas locales.

Nota: En el sistema eléctrico del edificio debe encontrarse presente un interruptor magneto-térmico que
funcione como proteccion contra los excesos de corriente y los cortocircuitos.

Nota: El extremo de un conductor cableado no debe unirse mediante soldaduras blandas en los puntos en los
gue el conductor se ve expuesto a una presion de contacto.

e Alimentacién primaria: 115 V~ (-15/+10%) 50/60 Hz
e Absorcion maxima de la central SmartLine020: 1 A
¢ Absorcion maxima de la central SmartLine036: 2,2 A
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Figura 32 - Conexion de tierra

2. Grapar el cable del conductor de tierra al terminal de anillo suministrado [B].

3. Unir el cable con el anillo con la centra2l al tornillo de puesta a tierra [C].
Asegurarse de que a la puesta a tierra estén conectados el terminal “@” del moédulo alimentador [D],
el médulo base [E] y la tapa [F].

Peligro: El sistema de tierra debe cumplir con las normativas vigentes sobre seguridad eléctrica en
los sistemas.

Nota: Una conexidn de tierra de proteccion asegura que todas las superficies conductivas expuestas estén al
mismo potencial eléctrico de la superficie de la tierra, para evitar el riesgo de descarga eléctrica si una
persona toca un dispositivo en el que se haya producido un fallo de aislamiento. También asegura que
en el caso de un fallo de aislamiento se genere una corriente de fallo alta y que active un dispositivo de
proteccion de exceso de corriente (fusible) que desconecte el alimentador.

5. Evitar que conductores a muy baja tensidon de seguridad o de sefial puedan entrar en contacto con

puntos que presenten una tensién peligrosa.
Asegurar los conductores atandolos entre si con una abrazadera y unirlos firmemente a uno de los

ganchos para los cables en el fondo del armario [G].

Nota: Los conductores (de conexion a la red de alimentacion y del cableado interno) deben estar asegurados
a través de tiras o sistemas de fijacion similares. El conductor para la conexidén a la red de alimentacién
debe ser un cable con doble aislamiento.

6. Introducir las dos baterias internas de 12 V y conectarlas al médulo alimentador (Figura 6 -
Alimentadores switching, [C]).

6.16 Conexion de las baterias

En la caja metdlica de la central se encuentra previsto un espacio para dos baterias de 12V, 7 Ah para
SmartLine020 y 17 Ah para SmartLine036. Las dos baterias se deben conectar en serie entre ellas de
manera que den 24V de corriente.

Para la conexion de la bateria colocar el cable de conexion entre las dos baterias y el cable para conectar a
la central suministrados por la central SmartLine.
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Alimentador

SmartLine036 %})

Alimentador
SmartLine020

Figura 33 - Conexion de las baterias

1. Conectar el cable [A] de conexidn entre las dos baterias.
2. Conectar el cable [B] a las baterias.

Atencion: Prestar atencion a las polaridades del cable.

3. Conectar el conector [C] del cable de la bateria al conector del mdédulo alimentaciéon (Figura 6 -
Alimentadores switching, [C]).

Atencion: Prestar atencion a las polaridades del conector.

Las baterias constituyen la fuente de alimentaciéon secundaria del sistema. La central se encargara de
recargarlas y supervisarlas. La supervision de las baterias por parte de la central se produce segun el
siguiente proceso:

e Prueba de eficiencia
La central verifica cada 10 minutos aproximadamente la eficiencia de las baterias. Si su resistencia
interna es mayor que el limite permitido, la central indicara el fallo “Batt.ausente”.

e Prueba de nivel
La central supervisa continuamente el nivel de tensién de carga de las baterias. En el caso de ausencia
de alimentacion de la red, la central controlard de manera constante el nivel de tension de las baterias.
Cuando el nivel de tensidon descendiera por debajo de los 22.8V la central indicara en fallo “Bateria
baja”. Este evento desaparece cuando el voltaje vuelve a ser de 24.6V.

e Desconexidn por descarga importante
Si un fallo de red se prolonga un largo periodo de tiempo y el voltaje de la bateria cae por debajo de 18V, la
central desconectara las baterias automaticamente para evitar dafios irreparables.

6.17 Sonda térmica

Atencion: Para el cumplimiento con la norma EN 54-4 es obligatorio utilizar la sonda térmica.

Se encuentra disponible una sonda térmica para compensar la tensidon de recarga de las baterias
dependiendo de la temperatura de las mismas. Utilizando esta sonda se previene el recalentamiento de las
baterias y a que se dafien.

6.17.1 Conexion de la sonda térmica

Conectar la sonda térmica en el conector del mddulo de alimentacion (Figura 6 - Alimentadores switching,
[D] y Figura 33 - Conexion de las baterias, [D]).
Fijar la sonda térmica a una de las dos baterias de modo de obtener una buena transmisién de calor.
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Capitulo 7

Configuracion y puesta en marcha del sistema

7.1 Prueba de la integridad del cableado

Volver a comprobar la integridad del cableado y el aislamiento entre los cables a tierra antes de alimentar
el sistema.

Retirar el jumper (parrafo 4.2 - [L]) para anular el fallo de defecto de tierra.

Con un tester verificar que la resistencia entre cada cable y la tierra resulte infinita.

Volver a colocar el jumper para volver a incluir el control del fallo de tierra.

Retirar los cables de cada linea.

Con un tester verificar que la resistencia de la linea se corresponda con el valor de la resistencia de final
de linea.

Retirar los cables de las salidas supervisadas por los terminales de la central.

Con un tester, medir la resistencia del cable probando con ambas las polaridades. Al menos en una
polaridad sera necesario medir una resistencia igual al valor de la resistencia de final de linea.

8. Comprobar que todos los cables estan separados unos de otros, y que estén firmemente sujetos a la
parte posterior de la caja metalica de la central.

9. Compruebe la polaridad correcta de la conexiones del cable de alimentacién primaria (115V~-).
10. Asegurarse de que el cable esta firmemente fijado por medio de bridas a la entrada de cable.

11. Verificar que sobre todos los repetidores conectados a la central el DIP switch para la conexion de la
direccion se encuentra configurado correctamente (Figura 9 - Parte posterior del moddulo de
repetidores, [A]).

12. Verificar que sobre el Gltimo de los dispositivos conectados al BUS RS485 el jumper de resistencia de
final de linea se encuentra situado en posicion EOL.

nhwihe

N

7.2 Conexion de serie RS232 para PC
Conectar el cable RS232 al aparato a través de la toma de serie RS232 (parrafo 4.2 - [M]).

Nota: La conexidn entre central y PC sélo sera operativa cuando el jumper de programacion del PC esté insertado.

El cable deberia conectarse al dispositivo de la siguiente forma:

Lado SmartLine Lado PC
conector DB9F conector DB9F
2 3
3 2
1 4 4 9
5 5
9 6 6 1
7 7
8 8
Lado SmartLine Lado PC
conector DB9F conector DB25F
2 2
3 3 25
4 20
1
5 7
9 6 6
7 4 1
8 5
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Nota: El cable RS232 puede solicitarse por separado haciendo referencia al cédigo indicado en Apéndice B -

Cddigos de pedido.
En el caso que el PC no contara con una puerta RS232, pero si de puerta USB, utilizar un adaptador

RS232-USB.

atl
-

F 4

7.3 Puesta en marcha de la central

1. Conectar el cable entre las baterias y las baterias a los terminales del médulo alimentador (ver parrafo
6.16 - Conexion de las baterias).

Atencion: Prestar atencion a las polaridades del conector.

La central tardara varios segundos en estabilizarse. El arranque del sistema se indicara por una sefial
sonora intermitente y el mensaje "Rearmando”.

Central
trabajando

01/01/14 18:23

Figura 34 - Indicaciones de final de reset

Una vez finalizado el reset la central senala:

- EI LED verde ON (Figura 7 - Panel frontal, [S]) se enciende para indicar que la central se encuentra en

operativa.
- ElI LED AVERIA CPU (Figura 7 - Panel frontal, [P]) parpadea para indicar que la tarjeta se ha apenas

encendido.
- En el caso que no se realizara el siguiente paso (conexidn de la tension de red), antes de dos minutos

se encendera el LED CON FALLO (Figura 7 - Panel frontal, [D1]) y sobre el display se visualizara el
mensaje “"Red perdida”.

2. Suministrar la tensién de red a la central.
Se restablece la indicacién de averia por ausencia de red; el LED FALLO parpadea para indicar la
memoria de problema.

3. En el caso que alun se encontraran presentes los fallos, verificar los cableados hasta obtener su
restablecimiento. Ver Capitulo 16 - Diagndsticos y solucién de Fallos.

4. Una vez eliminadas los fallos, girar la llave que se encuentra presente sobre el panel de modo de llegar
al nivel 2 de acceso y pulsar la tecla RESET (Figura 7 - Panel frontal, [D]).

Al final del reset todos los LED deben apagarse excepto aquel de color verde ON (Figura 7 - Panel
frontal, [S]).

El display visualiza el mensaje “Central trabajando”.

5. Pulsar cualquier tecla para visualizar el menu principal. Con el cursor ¥ seleccionar la segunda opcion
del menu “Test LED”. Mantener pulsada la tecla Ok y verificar que todas los led se enciendan.
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Capitulo 8

Introduccion a la programacion desde el panel

La programacion de la central, la configuracion y la programacion de las zonas y de las salidas puede ser
realizada sea desde panel que desde el software SmartLeague. Para una descripcion del software y de la
programacion desde el software remitirse al Capitulo 14 - El software de programacién SmartLeague o bien de
modo mas completo al manual SmartLeague.

El acceso al panel para la programacion esta permitido solamente después de haber introducido un jumper
de programacién:

1. Retirar el panel.
2. Introducir el jumper de programacién (parrafo 4.2 - [N]).

Central
EN SROGRQMSS 10N 3. Sobre el display aparece el mensaje indicado.
er. - . . o, ~ .
01/01/14 00:00 4. La central esta desactivada: ningun fallo o alarma se senalara.
Central Si aparece este mensaje, la programacién ha sido bloqueada por el PC.
i iEN MANTENI .11 En este caso es posible acceder solamente a las funciones de manteni-
Ver. 2.00 miento.
01/01/14 00:00
Nota: Para desbloquear la programacion, entrar en la programacion desde el PC con SmartLeague e introducir

el mismo cddigo utilizado anteriormente para bloquear la programacion. Esta funcion permite evitar
gue un sistema sea mantenido por una persona diferente de aquella que ha realizado la instalacion.

Opciones del menu

>001<Descr.Zona> Pulsar Ok para entrar en el panel de la zona.

002<Descr.Zona>
003<Descr.Zona>
004<Descr.Zona> |

“J” indica que hay mas informacién después de la ultima linea.

Pulsar Esc para volver al panel anterior.

Campo alfanumérico modificable

Editar etiqueta Pulsar las teclas A y ¥ para desplazarse por la cadena.

Tosmyer Ok e Mantener pulsado Ok para moverse por los caracteres alfanuméricos.

<Zona 001> Pulsar Esc para salir y volver al panel anterior confirmando la

informacién que se ha introducido.

Campo numérico modificable

>Retard.fallo red Mantener pulsado Ok para mover los valores del contador de dos
——- horas -- min. cifras (p.ej: de 0 a 99 y en donde esta previsto “--", que significa no
Retardar marcad. especificado).
--— min. -- Seg.

Pulsar A o V¥ para pasar al campo siguiente.

Pulsar Esc para salir y volver al panel anterior confirmando la
informacién que se ha introducido.

Campo variable

Alarma- ST Pulsar A o ¥ para moverse por la lista

Pre alarma: SI o

Alarma gas: SI Pulsar Ok para conmutar el valor del campo (p.ej: SI, NO).
Prealar.gas: NO Pulsar Esc para salir y volver al panel anterior confirmando la

informacién que se ha modificado.
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Capitulo 9

Programacion desde el panel

En este capitulo se describen los procedimientos que deben realizarse para configurar la central.

9.1 Configurar la configuracion de la central
Desde el panel: <tecla>, Programando, Configuracion

La primera operacion que debe realizarse e la de configurar la central, pulsando la tecla Ok mientras se
selecciona la opcidn “Leer bus inter.” es mostrada una pantalla que muestra la configuracidén corriente de la
central (cuantos modulos de extincion y expansion se encuentran en configuracion).

_ En esta condicidon pulsando la tecla Ok se activa una fase de escaneo
Disp. actuales al final de la que la central configurard los mdédulos de extincidn
E;Sgﬁs?(ejne)(tl ICE 8 (maximo uno) y los moddulos de expar_ls_ic'm que se encuentran
Ok ejecuta conectados en aquel momento. Una vez verificado que la configuracion

es exacta salir pulsando Esc.

Pulsando Ok mientras se selecciona la opcion “Leer bus exter.” se muestra una pantalla que muestra el
numero de repetidor en configuracion en la central.

_ Pulsando la tecla Ok en esta condicion se activa una fase de escaneo
Disp. actuales del BUS RS485 al final del cudl son configurados los dispositivos

Repetidor
Estac Alimentac. O conectados al BUS RS485 en aquel momento.

Ok ejecuta

Desde el momento que un componente es configurado sera supervisado por la central, es decir, sera
indicado un fallo en caso de desaparicion o malfuncionamiento del mismo.

9.2 Programar las zonas
Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Zonas, seleccionar la zona, Ok

En esta seccién son configurados los parametros correspondientes con las zonas, sea con respecto a la
linea analogica que a la linea E/S.

Atencion: Consultar la normativa en vigor para comprobar las restricciones referentes a la "definiciéon
de zonas" (dimensiones e instalacion).

9.2.1 Parametros de la Zona

ZONA NUumero de la zona (maximo 2, 20 o 36 segun el modelo de central), ya configurado
previamente.

<aaaaaaaaaaaaa> Descripcion de la zona (p.ej: cocina).

Pre alarma Duracién de la indicacion de pre alarma para la zona. Finalizado el tiempo la zona va en
estado de alarma.

Investigar Duracién de la investigacién, pulsando la tecla INVESTIGACION durante una pre alarma.
Al pulsar la tecla se interrumpe el temporizador de pre alarma y hace partir el temporizador
de investigacion.

Verif. alarma En el caso que sea configurada la verificacion para la linea analogica (ver opcién mas
adelante) es el tiempo dentro del cual una alarma debe representarse después que el
detector se ha activado y ha sido automaticamente reseteado por la central para que sea
considerado valido.
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Tiempo de filtro En el caso en el que para la linea analogica o para la linea E/S de la zona sea seleccionada la
opcidn “Filtrado” es el tiempo de duracién minima en segundos de una alarma o de un fallo
sobre la linea para que sea aceptado en la central. Sirve para filtrar la activacion accidental
de un fallo o de una alarma a causa de una activacién instantanea (p.ej: en el caso que
existan barreras lineales de humo y un carrito elevador atraviesa por un momento el radio

de deteccion).

Linea analogica Pulsando la tecla Ok cuando el cursor se encuentra sobre esta linea se accede a la pagina de
programacion correspondiente con la linea analogica de la zona seleccionada.

Linea E/S Pulsando la tecla Ok cuando el cursor se encuentra sobre esta linea se accede a la pagina de
programacion correspondiente con la linea E/S de la zona seleccionada.

9.2.2 Parametros correspondientes a la linea analogica

<aaaaaaaaaaa> Descripcion de la zona (p.ej: cocina). En esta posicidn el mensaje no es editable, para
modificarlo volver al menu precedente.

Tipo de entrada Con la tecla Ok se desplazan los diferentes tipos de activacién que pueden ser asignadas a la

Linea analogica:

En esta modalidad la linea se comporta como una linea de deteccion de incendio, en caso de
ALARMA DE activacion se indicara la alarma de incendio y una vez activada permanecera en estado de
FUEGO alarma hasta que la central se resetee.

Modificar nivel

Comprob.per

Comprob. cp

Corto=Alarm

Preal Noche

Verificacion

Pre alarma

Filtrado

Pulsando la tecla Ok cuando el cursor se encuentra situado sobre la opcion se
accede al wizard de ajuste de los limites de reconocimiento de la linea
analogica (ver Capitulo 10 - Configuracidon de los limites de deteccion).

Habilitando esta funcion sobre esta linea periédicamente se invertira la
tension por pocos mS para verificar si algun detector ha sido extraido de la
base. Esta funcion puede ser habilitada solamente si se ha realizado una
conexion utilizando las bases con diodos y la terminacion con diodo/
condensador (ver esquema de conexidn).

Seleccionando esta opcidn sobre esta linea, las alarmas generadas por un
detector seran diferentes de aquellas generadas por un pulsador. Las alarmas
generadas por un pulsador no activaran el tiempo de pre alarma sino
directamente a la alarma. Esta opcion puede ser habilitada solamente si
sobre la linea se ha realizado un sistema de conexién tal y como se ha
indicado en el correspondiente esquema.

Seleccionando esta opcidn un cortocircuito sobre la linea provocara una
activacion de la misma (segun el tipo de linea configurada de alarma,
supervision, etc.) y no una indicacion de problema.

Habilitando esta opcidn la linea indicara la pre alarma incluso cuando la
central esta configurada en modalidad noche (necesaria la habilitacion de la
pre alarma).

Habilitando esta opcion, en caso de alarma de un detector de la linea, la
central se encargara automaticamente de apagar la linea y por lo tanto el
mismo detector después del tiempo de rearme (pocos segundos) volvera a
alimentar la linea y considerara como valido a la alarma en el caso que el
detector vuelva a entrar en condicién de alarma antes del "Verif. longitud"
anteriormente configurado.

Habilitando esta opcién en caso e alarma de la linea, la centra indicara la pre
alarma durante el tiempo configurado precedentemente.

Habilitando esta opcidn una condicidon de alarma o fallo sobre la linea se
activara solamente si persiste sobre la linea durante un tiempo mayor que el
"tiempo de filtro" configurado para la zona.

En esta modalidad la linea se comporta siempre como una linea de alarma de incendio, pero la
alarma persiste hasta que los detectores conectados sobre la linea permanecen en estado de
ALARMA RESET alarma. Cuando vuelven en estado de reposo la indicacién en la centra es eliminada.

Modificar nivel

Comprob.per

Como arriba.

Como arriba.
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Comprob. cp Como arriba.
Corto=Alarm Como arriba.
Preal Noche Como arriba.
Verificacion Como arriba.
Pre alarma Como arriba.
Filtrado Como arriba.
La linea se comporta como una linea de alarma reseteable (la indicacion de alarma permanece
hasta que permanece la condicién de alarma sobre la linea) con la diferencia que en caso de
activacion, el display indica que se ha activado el sistema de apagado sprinkler y ademas de la
sefial de alarma es activado también la sefial “Sprinkler” que puede ser utilizada para la
SPRINKLER activacion de salidas especificas que dan una indicacion separada.
Modificar nivel Como arriba.
Corto=Alarm Como arriba.
Preal Noche Como arriba.
Pre alarma Como arriba.
Filtrado Como arriba.
La linea en caso de activacion no indica una alarma pero indica una condicién de problema
especifica y activa las senales de Fallo y de supervision que pueden ser utilizadas para activar
SUPERVISION salidas.
Modificar nivel Como arriba.
Corto=Alarm Como arriba.
Filtrado Como arriba.
La linea va conectada con los detectores de gas con salida con relé (ver esquema
correspondientes). En caso de activacién para pre alarma es indicado la pre alarma GAS y en el
caso que la sefial vuelva a una condicién de reposo la central retira las indicaciones. En el caso
RELE GAS de activacion para alarma la central indica la alarma GAS.
Modificar nivel Como arriba.
Si estad configurada la opcion “SI”, en caso de vuelta al valor de alarma, la
indicacion desaparece; en caso contrario la indicacion persiste hasta el
Reset.alarm siguiente reset (o rearme).
Habilitando esta opcién una condicién de alarma o fallo sobre la linea se
activara solamente si persiste sobre la linea durante un tiempo mayor que el
Filtrado "tiempo de filtro" configurado para la zona.
Habilitando esta opcidn la linea se activa sin generar alarmas; debe utilizarse
Passing por ejemplo en aparcamientos para la deteccion de gas CO.
La linea es utilizada como mando funcional con el médulo de extincidon. El tipo de mando que se
obtiene activando la linea va configurado dos lineas después. Las funciones disponibles son:
Anulacion de la extincidn - Anulacion de la Extincién Manual - Anulacién de la extincion
Automatica - Confirmacion de la Extincion - Extincidon manual - Bloqueo de Extincion. Para
mayores detalles acerca de las funciones anteriores ver la seccién correspondiente con el
EXTINCION moddulo de extincion.
Modificar nivel Como arriba.
Corto=Alarm Como arriba.
Filtrado Como arriba.
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9.2.3 Parametros correspondientes a la linea E/S

<aaaaaaaaaaaaa> Descripcion de la zona (p.€j: cocina). En esta posicidon el mensaje no es editable, para modificarlo
volver al menu precedente.

Tipo de entrada Con la tecla Ok se desplazan los diferentes tipos de configuracion configurables para la linea E/S:

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open Collector que se activa en
correspondencia con las sefiales seleccionables en las siguientes lineas (“Alarme”, “Pre alarme”,
“Alarma Gas”, “Pre alarma gas”, “Sprinkler”, “Supervision”, “Cambio de Clase” y “Fallo”)
correspondientes con la Central (si se selecciona la opcidon “Central” en las siguientes lineas) o
SALIDA ESTADO correspondientes con las zonas especificadas en las siguientes lineas (todas aquellas zonas para
ZONA las que se ha seleccionado la opcion “SI”).

Si esta configurada en “SI” una vez activada, introduciendo la llave y pulsando
Silenciable Ia tecla SILENCIO la salida se desactiva.

Si se selecciona la salida, esta siempre cerrada hacia la masa y se abre en caso
Invertida de activacion.

Duracion de activacion (de 0 a 10 minutos); dejando la duracion indefinida (*--
Duracion ) la slida no se desactiva. En cualquier caso si la causa desencadenante se
-- min. -- seg desactiva, también la salida se desactivara.

Al menos 1/ Se selecciona el nimero de zonas (seleccionadas a continuacidon) que deben
2 / Todas activarse para activar la salida.

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open Collector que se activa en
el caso de anulacién de cualquier componente de la central (si se selecciona la opcién “Central”
i en las lineas siguientes) o de una o mas zonas especificadas en las siguientes lineas (todas
SALIDA ANULACION aquellas zonas para las que se ha seleccionado la opcion “SI”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Duracién Como arriba.
-- min. -- seg

Al menos 1 / Se selecciona el nUmero de zonas (seleccionadas a continuacion) que deben
2 / Todas anularse para activar la salida.

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open collector que se activa en
correspondencia con las correspondientes sefiales del mddulo de extincidn seleccionables en las
] siguientes lineas (“Anulacién de la extincién manual”, “Anulacién de la extincidon automatica”,
SALIDA EXTINCION “Pre-extincion”, “Extincidon”, “Confirmar extincion”, “Presostato”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Duracion Como arriba.
-- min. -- seg

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open Collector que se activa en
correspondencia con las condiciones seleccionables en las siguientes lineas (“Rearmar”, “Dia”,

SALIDA SENALES “Noche”).
Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Duracion Como arriba.
-- min. -- seg

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open collector que se activa en
caso de activacion de los temporizadores especificados en las siguientes lineas (todos aquellos
SALIDA RETARDOS temporizadores para los que se ha seleccionado la opcién “SI”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Duracion Como arriba.
-- min. -- seg
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En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open collector que se activa en
caso que al menos una de las ecuaciones especificadas en las siguientes lineas sea satisfactoria
SALIDA ECUACIONES (todos aquellas ecuaciones para las que se ha seleccionado la opcion “SI”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Duraciéon Como arriba.
-- min. -- seg

En esta modalidad la linea se comporta como una salida del tipo Open Collector que se activa en
el caso en que la media de los valores leidos por los detectores de gas 4-20 mA conectados a las
SALIDA SALIDA GAS lineas I/O de las zonas seleccionadas supere el nivel configurado.

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.

Esta opcion es disponible solamente para las primeras cuatro zonas del mddulo

madre; si es seleccionada, la salida se comportard como una salida del tipo

PWM (Pulsar Width Modulation) con un periodo igual a 0.5 s y un Duty Cycle

igual a:

¢ 0%, si el valor medio de humo leido es < o = al “Nivell” configurado

e 100%, si el valor medio de humo leido es < o = al “"Nivel2” configurado

e proporcional al valor medio leido si este se encuentra entre los dos niveles

configurados

La salida configurada como “Analdgica”, adecuadamente filtrada, puede ser

utilizada para controlar un inversor que accione un ventilador cuya velocidad
Analdgica sera proporcional a la cantidad media de humo detectado.

En esta modalidad la linea se comporta como una linea de entrada de incendio, en caso de
ENTRADA ALARMA activacion se indicara la alarma de incendio y la linea, una vez activada permanecera en estado
FUEGO de alarma hasta que la central se resetee.

Si se configura “Si”, en caso de activacién de la linea se producird una indicacién
Pre alarma de pre alarma con una duracién configurada por la zona.

Habilitando esta opcidn la linea indicara la pre alarma incluso cuando la central
esta configurada en modalidad noche (necesaria la habilitacién de la pre
Noche Preal alarma).

Configurando en "Si" una condicién de alarma o fallo sobre la linea E/S se
activara solamente si persiste durante un tiempo mayor que el "Tiempo de
Filtrado filtro" configurado para la zona.

En esta modalidad la linea E/S se comporta como una linea de deteccion de GAS a la que puede
conectarse un detector de GAS con salida 4-20mA. Cuando el detector supera el valor de pre
alarma se generara una indicacion de Pre alarma GAS, en el caso que la corriente suministrada
ENTRADA GAS 4- por el detector vuelva a situarse por debajo del limite de pre alarma la indicacion es eliminada.
20mA Cuando el detector supera el limite de alarma se genera una indicacion de Alarma de GAS.

Pulsando la tecla Ok cuando el cursor se encuentra situado sobre la opcidn se
Modificar accede al wizard de ajuste de los limites de reconocimiento de la linea analogica
nivel (ver Capitulo 10 - Configuracidon de los limites de deteccién).

Si esta configurada la opcion “SI”, en caso de vuelta al valor de alarma, la
indicacion desaparece; en caso contrario la indicacidn persiste hasta el siguiente
Reset.alarm reset (o rearme).

Filtrado Como arriba.

BAR / LIE / PPM 2000FS / PPM 500FS
Mensaje para seleccionar la unidad de medida utilizada para leer los valores de deteccidn.

Habilitando esta opcidn la linea se activa sin generar alarmas; debe utilizarse
Passing por ejemplo en aparcamientos para la deteccion de gas CO.

En esta modalidad la linea E/S se comporta coma una linea de entrada supervisada que en caso
de activacién anula las zonas especificadas en las siguientes lineas (todas aquellas zonas para las
ENTRADA ANULADO que se selecciona la opcidn “SI”).

Filtrado Como arriba.
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ENTRADA CAMBIO
CLASE

ENTRADA SPRINKLER

ENTRADA COMANDO

ENTRADA EXTINCION

En esta modalidad la Linea E/S se comporta como una entrada supervisada que en caso de
activacion no suministra ninguna indicacion sobre el display, sino que se limita a activar las
sefiales de cambio de clase para todas aquellas zonas especificadas en las lineas sucesivas (todas
aquellas zonas para las cuales es configurada la opcién “SI”), de este modo sera posible activar
todas aquellas salidas configuradas para activarse con la sefial “Cambiar Clase” de las
correspondientes zonas. Esta funcidon es utilizada en aquellas instalaciones en edificios
escolasticos en donde las campanas de indicacion de alarma pueden ser activadas manualmente
para indicar el final de la hora de clase.

Filtrado Como arriba.

Si esta configurado en “Si”, cada vez que se activen las sefiales de cambio de
NAC on CC clase, se activa también la salida NAC ALARM de la central.

La linea se comporta como una entrada de alarma reseteable (la indicacion de alarma permanece
hasta que permanece la condicidon de alarma sobre la linea) con la particularidad que en caso de
activacion, el display indica que se ha activado el sistema de apagado sprinkler y ademas de la
sefial de alarma es activado también la sefial “Sprinkler” que puede ser utilizada para la
activacion de salidas especificas que dan una indicacion separada.

Pre alarma Como arriba.
Noche Preal Como arriba.
Filtrado Como arriba.

En esta modalidad la linea E/S se comporta como una entrada supervisada que en caso de
activacion realiza las acciones seleccionadas en las siguientes lineas:

Filtrado Como arriba.
Rearmar Réplica de la tecla RESET del panel frontal.
Investigar Réplica de la tecla INVESTIGACION del panel frontal.
Silenciar Réplica de la tecla SILENCIO del panel frontal.
Toggle dia Con cada activacion invierte el estado Dia / Noche de la central.
Noche forz. Mientras esté activada la entrada la central es mantenida en Modalidad Noche.

Funciona solamente en el caso que en la central se encuentre activado un

tiempo de pre alarma, en este caso restablece los tiempos de pre alarma y

activa de manera inmediata a la alarma. Si ninguna pre alarma esté activada no
Evacuacion se produce ningun efecto.

La linea es utilizada como mando funcional con el médulo de extincién. El tipo de mando que se
obtiene activando la linea va configurado en la linea siguiente. Las funciones disponibles son:
"Anulacion de la extincidon" - "Anulacidén de la Extincién Manual" - "Anulacién de la extincion
Automatica" - "Confirmacién de la Extincién" - "Extincion manual" - "Bloqueo de Extincion". Para
mayores detalles acerca de las funciones anteriores ver la seccion correspondiente con el moédulo
de extincion.

Si esta configurado en “Si” invierte las franjas de reposo y de alarma para el
Linea NC uso de los contactos “Normalmente Cerrado”.

Filtrado Como arriba.

9.2.4 Programacion de las salidas
Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Salidas, seleccionar la salida, Ok

A través de esta funcion es posible configurar la modalidad de funcionamiento de cada salida (RELAY,
salidas NAC sobre las expansiones).

9.2.5 Parametros de las salidas

Relay, NAC
Esp..., Fuente
de alimen...

Causa de
activacion

Nombre de la salida que se esta configurando.

Con la tecla Ok se desplazan los diferentes tipos de activacién que pueden ser asignadas a la
salida:
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o

SALIDA ESTADO
ZONA

SALIDA ANU-
LACION

SALIDA
EXTINCION

SALIDA SENALES

SALIDA RETAR-
DOS

SALIDA ECUA-
CIONES

En esta modalidad la salida se activa en correspondencia con las sefiales seleccionables en las
siguientes lineas (“Alarme”, “Pre alarme”, “Alarma Gas”, “Pre alarma Gas”, “Sprinkler”,

“Supervision”, “*Cambio de clase” y “Fallo”) correspondientes con la Central (si se selecciona la
opcion “Central” en las siguientes lineas) o correspondientes con las zonas especificadas en las

siguientes lineas (todas aquellas zonas para las que se ha seleccionado la opcion “SI”).

Silenciable

Invertida

Duracion
-- min. -- seg

Al menos 1/ 2
/ Todas

Si esta configurada en “SI” una vez activada, introduciendo la llave y
pulsando la tecla SILENCIO la salida se desactiva.

Si se selecciona la salida, esta siempre cerrada hacia la masa y se abre en
caso de activacion.

Duracion de activacién (de 0 a 10 minutos); dejando la duracion indefinida
(™--") la slida no se desactiva. En cualquier caso si la causa desencadenante
se desactiva, también la salida se desactivara.

Se selecciona el nUmero de zonas (seleccionadas a continuacién) que deben
activarse para activar la salida.

En esta modalidad se activa en el caso de anulacién de cualquier componente de la central (si
se selecciona la opcion “Central” en las lineas siguientes) o de una o mas zonas especificadas
en las siguientes lineas (todas aquellas zonas para las que se ha seleccionado la opcién “SI”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.
Duracion Como arriba.

-- min. -- seg

Almenos 1/ 2
/ Todas

Se selecciona el niumero de zonas (seleccionadas a continuacién) que deben
anularse para activar la salida.

En esta modalidad se activa en correspondencia con las correspondientes sefiales del mddulo
de extincidn seleccionables en las siguientes lineas (“Anulacion de la extincién manual”,
“Anulacion de la extincién automatica”, “Pre-extincion”, “Extincion”, “Confirmar extincion”,

“Presostato”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.
Duracion Como arriba.

-- min. -- seg

En esta modalidad la salida se activa en correspondencia con las condiciones seleccionables en
las siguientes lineas (“Rearmar”, “Dia”, “Noche").

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.
Duracion Como arriba.

-- min. -- seg

En esta modalidad se activa en caso de activacion de los temporizadores especificados en las
siguientes lineas (todos aquellos temporizadores para los que se ha seleccionado la opcion

"S17).
Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.
Puracién Como arriba.
-- min. -- seg

En esta modalidad se activa en caso que al menos una de las ecuaciones especificadas en las
siguientes lineas sea satisfactoria (todos aquellas ecuaciones para las que se ha seleccionado

la opcion “Si”).

Silenciable Como arriba.
Invertida Como arriba.
Duracion Como arriba.

-- min. -- seg
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9.3 Configurar los temporizadores
Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Retardos, seleccionar un retardo, Ok

Con esta funcién se pueden definir los temporizadores que se activan por franjas horarias (p.ej de las
13.00 a las 14.00), por fecha (p.ej: 25-12-2006) o por ajuste (p.ej: el Domingo y los festivos). El
temporizador puede ser incluido en una ecuacién y contribuir a la activacién de una salida. La activacion del
temporizador puede desencadenar una serie de acciones (p.ej excluir una zona, forzar el modo noche).

Desplazarse sobre los campos que se desean modificar y cambiar los valores.

9.3.1 Parametros de los retardos

Retardo n NUumero del temporizador (maximo 8), ya pre configurado.
Habilitado Si esta configurado en “Si”, habilita el retardo seleccionado.
Hora de comienzo/fin 1 Hora y minutos de inicio y final de la franja 1.

Hora de comienzo/fin 2 Hora y minutos de inicio y final de la franja 2.

Dia, Mes, Afio Fecha de funcionamiento del temporizador. Para especificar el tercero de cada mes de
cada afio marcar “--" (p.ej: todos los 3 del mes: Dia=3, Mes="--", Afio="--").
Domingo, etc... Dia de la semana para especificar los ajustes semanales.

Valido solo si el "Dia", "Mes", "Afio" son “--".

Festivos Si esta configurado en "SI" el retardo se activa durante los periodos festivos (ver
parrafo 9.3 - Configurar los temporizadores).

NO Festivo Si esta configurado en “SI” el retardo no se activa durante los periodos festivos; esta
opcion tiene prioridad sobre las dos precedentes.

Noche forz. Al activar el temporizador, la central entra en modalidad noche y no es posible volver
a modificar la modalidad durante toda la duracion del mismo. Al finalizar el
temporizador puede ser llevado en modalidad dia desde otro temporizador o
manualmente desde el panel (ver parrafo 15.3 - Modo Dia/Noche).

Marcar dia Al activar el temporizador la central entra en modalidad dia y puede volver a
modalidad noche o bien desde el temporizador o manualmente desde el panel.

Marcar noche Al activar el temporizador la central entra en modalidad noche y puede volver a
modalidad dia o bien desde el temporizador o manualmente desde el panel.

Anul. zona Al activar el retardo se anulan las zonas indicadas.

Zona activ. Al desactivar el retardo se incluyen las zonas indicadas.

Anul. verif. Si el retardo esta activado, sobre la zona seleccionada se encuentra deshabilitada la

verificacién de alarmas.

Zona Lista de las zonas que deben anularse al activarse el retardo (son anuladas todas las
zonas configuradas con “SI”).

9.4 Configurar los periodos festivos
Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Festivos, seleccionar un festivo, Ok

Esta opcién permite establecer periodos especificos que determinan excepciones con respecto a la
programacién de los temporizadores, por ejemplo, dias festivos, vacaciones y periodos de descanso.
Desplazarse sobre los campos que se desean modificar y cambiar los valores.

9.4.1 Parametros de los festivos

Festivo nn Numero de la festividad (maximo 15), ya pre configurado.

Dia, mes, afio Fecha del dia festivo o fecha de inicio del periodo festivo. Para especificar el tercero de cada
mes de cada afio marcar “--" (p.ej: todos los 3 del mes: Dia=3, Mes="--", Afio="--").

Domingo, etc... Dia de la semana para especificar los ajustes semanales.

Valido solo si “Durante” =1 y "Dia", "Mes", "Afio" son “--".

Duracion Duracién en dias del periodo festivo, por defecto es 0. Si es 0 el festivo no es valido.
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9.5 Configurar las opciones de la central
Desde el panel: <tecla>, Programacién, Opcion

Desplazarse sobre los campos que se desean modificar y cambiar los valores.

9.5.1 Parametros de la central

Retard.fallo red Retraso (de 0 a 30 minutos) que trascurre entre una caida de tensién y el momento en el
que es sefalado el problema. Utilizado para evitar una indicacidon de fallo a causa de una
breve caida de la red eléctrica.

Retardar marcad. Retraso (de 0 a 10 minutos) con el que la salida DIALER se activa después de una alarma
de zona.
Si la alarma es activada desde el Pulsador o de la presién de la tecla EVACUACION, la
salida se activa inmediatamente.

Tiempo de silencio Duracion (de 0 a 10 minutos) del silencio en modalidad noche (pulsando la tecla
SILENCIO).
Tiempo Rear.bloq Periodo (de 0 a 30 minutos) durante el cudl, después de una activacion de extincion, el

reset no estd permitido. Si durante este periodo de tiempo es suministrado al moédulo de
extincion una sefial de confirmacidn de extincidn, el reset es rehabilitado.

Tiempo Rearme Duracion (de 2 a 10 segundos) del rearmo de las lineas; el tiempo durante el cual es
eliminada la tension de alimentacion a los detectores para forzar el retorno a la condicidon
de reposo (después de una alarma).

Tiempo Ignorar Periodo de tiempo (de 1 a 5 segundos) al final del periodo de reset durante el cual las
lineas no son valoradas para dar modo a los dispositivos que se encuentran conectados
de volver a las condiciones de reposo.

24VR cond. Si esta opcidn es dejada en “NO” la salida AUX-R se encuentra siempre presente excepto
durante el tiempo de rearme durante el cual es apagada.
Configurando esta opcion en “SI” la salida AUX-R se encuentra siempre presente excepto
en el caso que entre en estado de alarma al menos una de las zonas que se muestran en
las siguientes lineas a aquella con la misma opcién y marcadas con “SI”.

Log anulad. Si esté activada, esta opcidn permite a la central introducir en el registro los cambios de
estado de las zonas anuladas.

Esclava 485 Si es activada, la central se comporta como una estaciéon de alimentacion conectada al
bus RS485 de las centrales SmartLoop en modalidad slave.
Después de haberla configurada es posible cambiar la direccion de la central siguiendo el
recorrido:

Desde el panel: <tecla>, Programando, Configuracion, Leer bus inter., Ok
Tiempo real

Si esta opcién es configurada en “SI” en condiciones de reposo sobre el display de la

central se muestra una barra grafica que muestra el valor en tiempo real leido por las

lineas 1/0 de las zonas especificadas a continuacién. Esta funcién puede ser utilizada en

el caso que las lineas I/0 estén configuradas como lineas GAS 4-20mA y permite
Central visualizar el nivel de gas detectado por cada linea.

Si esta opcidn es configurada en “SI” en condiciones de reposo sobre el display del

repetidor n se muestra una barra grafica que muestra el valor en tiempo real leido por las

lineas I/O de las zonas especificadas a continuacién. Esta funcién puede ser utilizada en

el caso que las lineas I/0 estén configuradas como lineas GAS 4-20mA y permite
Repetidor n  visualizar el nivel de gas detectado por cada linea.

9.6 Configurar las ecuaciones
Desde el panel: NO disponible

Exclusivamente desde el software SmartLeague es posible definir las 7 ecuaciones que la central pone a
disposicion para activar eventuales salidas.

Cada ecuacidon puede ser definida utilizando los elementos (sefiales de las zonas, retardo y constantes) y
los operadores (AND, OR, NOT, XOR, + , >, >=, <, <=, !=, =) puestos a disposicion.
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Capitulo 10

Configuracion de los limites de deteccion

A través del procedimiento de configuracion guiada de los limites es posible configurar los limites de
intervencion para las lineas de deteccion y para las Lineas I/0 configuradas como "ENTRADA GAS 4-20mA”.

Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Zonas, seleccionar una zona, Linea analogica o Linea
E/S, Modificar nivel, Ajuste umbral, Ok

La central solicita realizar una serie de operaciones sobre la linea para la que se estan configurando los
limites (abrir la linea y pulsar Ok, Equilibrar la linea y pulsar Ok, etc.), durante cada fase sobre el display
se muestra el valor en voltios leido sobre el terminal y una barra muestra de forma grafica el nivel leido.

Una vez realizadas las operaciones requeridas para el procedimiento el display muestra el valor el voltio y
el punto sobre la barra grafica en donde se encuentran configurados los diferentes limites. Cada limite
puede ser ajustado a través de las teclas con flechas (hacia arriba y hacia abajo). Una vez que se ha
obtenido el limite deseado es conveniente confirmar el valor pulsando la tecla Ok.

El proceso de configuracién de los limites permite definir para cada linea las tensiones limite que
discriminan a una condicion de reposo de una de alarma, etc.

De este modo es posible adaptar la central a detectores convencionales de cualquier tipo, a lineas de
deteccidn ya existentes de las que no se conoce el valor de la resistencia de equilibrio, etc.

Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Zonas, seleccionar una zona, Linea analogica o Linea
E/S, Modificar nivel, Importa da zona, Ok

La central permite configurar los limites de otra zona precedentemente calibrada.

Atencion: Modificando el tipo de linea de una zona, los limites son vueltos a configurar de modo
automatico a los valores por defecto.
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Programacion del moédulo de extincion

Capitulo 11

El moédulo de extincidén gestiona un sistema de extincion activado por mandos:

e automaticos, provenientes de la central de deteccién de incendio cuando las zonas programadas estan

en alarma.

e manuales de dispositivos conectados a las entradas del modulo de extincién o programadas como punto
de entrada de deteccidon de incendio del lazo.

El moédulo de extincion dispone de sus propios terminales que de las zonas de la central para tener sus
condiciones de activacion y comandar las salidas:

Tiempo de
Pre-Extinciéon
Manual

rine @ 1
1 [ |
: = @M
1 Activacion Activacion |
i Manual Automatica 1
1 Entrada |
1 STOP-EXT 1
| > J |
1 1
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1 1
| r \ |
| |
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| |
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[ | |
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'--------I
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———
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hasta
RESET
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—
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EEEEEEEEEEE. P
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Figura 35 - Modulo de extincion: diagrama de funcionamiento
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Para garantizar una correcta programacion de sistema de extincién es necesario:

1. Configurar el mddulo de extincion
2. Programar el comportamiento
3. Configurar las Lineas de deteccion y I/0O dependientes del médulo de extincidon

11.1 Configurar el médulo
Desde el panel: <tecla>, Programando, Configuracion, Leer bus inter., Ok, Ok

Esta opcidn permite a la central determinar cuantos moddulos de expansidon estdn presentes y si se
encuentra presente el mddulo de extincidn.

11.2 Programar el médulo
Desde el panel: <tecla>, Programacion, Placa de Extinc., Ok

Es necesario configurar los parametros que definen la modalidad de funcionamiento del sistema de
extincion.

11.2.1 Parametros del médulo

Mascara de Zonas que activan la extincidon cuando entran en estado de alarma.
Zona

Almenos 1 / Se selecciona el nimero de zonas (entre aquellas seleccionadas) que deben ir
Modo: 2 / Todas en estado de alarma para activar la extincion.

Confirmar extin. Funcion del moédulo de extincion que confirma cuando se ha liberado el agente extintor.
Pulsar la tecla Ok que se corresponde cn la linea inferior.

Si se genera un evento de extincion, el médulo de extincion activara la salida
No confir- VALVE (durante el tiempo programado) y al mismo tiempo la salida RELEASED
mar sin esperar confirmacion de la liberacion del agente extintor.

Activa la salida RELEASED al finalizar el "Tiempo de extincion", si también se ha
activado la sefial “presostato” (desde la entrada presostato o desde un punto de
entrada programados como “presostato”). La sefial “presostato” es considerada
valida si este permanece activado después del periodo de extincién.
EJEMPLO: para detectar el vaciado de los cilindros (confirma que el local ha sido
efectivamente inundado) se puede conectar sobre la entrada PRES. o sobre una

Conf. pul- entrada programada como “presostato”, un dispositivo que sefale el

sando descendimiento de presidn.

Activa la salida RELEASED al finalizar el Tiempo de extincion, si durante la

extincion se ha activado temporalmente la sefial "desde el detector de flujo"

(desde la entrada presostato o desde un punto de entrada programados como

“detector de flujo”).

EJEMPLO: para detectar la liberacion de gas en curso (si se confirma que el local

se estd inundando) se puede conectar sobre la entrada PRESS o sobre un punto
Conf. por de entrada) programados como "detector de flujo", un detector de flujo capaz

flujo de detectar la liberacidn del agente extintor.

Inter.de Presion Define el significado de la sefial que viene desde la entrada PRESS.
Pulsar la tecla Ok que se corresponde cn la linea inferior.

Supervision La activacion de la entrada sefala una caida en la presién de extincién de gas.

La activacion de la entrada indica que los cilindros de gas estan vacios, indica la
Confirmar inundacion del local y activa la sefial “confirmar extincién desde el presostato”.

La activacion de la entrada indica que el gas ha sido liberado y activa la sefial
“confirmar extincién desde el sensor de flujo”. Si la entrada configurada segun
Sensor de esta opcidn se activa mientras ninguna alarma se encuentra presente en la
flujo central, provoca la indicacion de una alarma por parte de la central.

T.pre-extincion Duracién de la pre extincidén automatica activada por zonas en estado de alarma.

T.extinguir Duracién de la activacion de la electrovalvula a partir de la conclusidn de la pre extincion.. Si el
valor es indefinido, la extincion es mantenida hasta que se pulsa la teclaRESET sobre el panel.
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T.pre-ext. man. Duracion de la pre extincidn manual activada por la entrada MAN-EXT o por una linea de
Deteccion programada como "Extincion manual"

T.confirmar ex. Duracion de la pausa de espera después de la activacion de la salida de la electrovalvula y antes
de valorar la activacién del presostato si esta activada la confirmacion de extincion por el
presostato.

EJEMPLO: De este modo el dispositivo conectado a la entrada del presostato puede detectar la
bajada de presidn en el interior de los cilindros y confirmar que se ha producido la extincion.

T.pausar desc. Duracién de la pausa de espera antes de liberar una nueva descarga de agente extintor en el
caso de falta de confirmacion de la descarga anterior (el mdédulo permite un maximo de tres
descargas).

11.3 Programar las entradas/salidas de extincién

Desde el panel: <tecla>, Programando, Progr. Zonas, seleccionar la zona, Linea analogica o Linea
E/S, Ok

Cada Linea analogica o Linea E/S puede ser configurada para generar sefiales funcionales al mddulo de
extincién o para activarse (en el caso de Linea E/S configurada como salida) a continuacién de sefiales
activadas sobre el médulo de extincidn.

Para mayores detalles sobre funcionalidades de extinciones asociables a las zonas remitirse al apartado
correspondiente con la configuracién de las zonas.
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Capitulo 12

Configurar los dispositivos conectados al BUS RS485

Desde el panel: <tecla>, Programando, Configuracion, Leer bus exter., Ok, Ok

Los repetidores SmartLetUSee/LCD-Lite son dispositivos que replican la informacion de la central
compuestos por display, teclas y LED. La central gestiona hasta cuatro y normalmente se encuentran
situados cerca de los puntos de acceso del edificio para suministrar indicaciones relacionadas con las zonas
en estado de alarma sin necesidad de tener que entrar al edificio.

Las estaciones de alimentaciéon SmartLevel son utilizadas para suministrar corriente a cargas situadas en la
zona protegida por el sistema. La central puede gestionar hasta dos a un maximo de seis dispositivos
conectados al BUS RS485.

Después de instalar y direccionar cada dispositivo, se debe hacer reconocer a la central todos los
dispositivos conectados a través de la configuracion del sistema.

Disp. actuales Con esta funcién la central reconocer cuantos son los dispositivos
Repetidor X conectados al BUS y muestra la cantidad detectada.

Fuente de alimen y
Ok ejecuta

Nota: Cuando se visualiza la pantalla sobre la central muestra los dispositivos en configuracion hasta aquel
momento. Pulsando la tecla Ok desde esta pantalla la central realizarad una busqueda sobre los BUS de
comunicacion e integrara la configuracion con lo que se ha detectado.
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Capitulo 13

SMARTLINE

Finalizar la programacion

Cuando haya completado la programacién, quite el jumper de programacion de la central y del PC. La
central estara lista para funcionar y la pantalla sera el siguiente.

Es posible continuar realizando algunas pruebas de los dispositivos de

Central o : _
trabajando entrada para verificar su correcto funcionamiento.
17/09/14 5:40

13.1 Reset de la programacion de fabrica
Desde el panel: <tecla>, Programacion, Datos defecto, Ok

Seleccionando esta opcidn se accedera a la pantalla 'Confirmar'. Si pulsa Ok todos los datos de
programacion (sea de la central que del mddulo de extincion) se resetean a valores de fabrica.
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Capitulo 14

El software de programacion SmartLeague

14.1 Introduccion

SmartLine ha sido disefiado para poder ser programado sea desde el panel que desde el PC. Todas las
funciones de programacién son accesibles desde SmartLeague, software de programaciéon y gestion de
sistema de seguridad fabricado por INIM Electronics.

Si SmartLeague es instalado sobre el ordenador del instalador, permite acceder a todos los parametros de
programacion accesibles desde el panel. Ademas permite una clara y completa visualizacion del estado del
sistema y de sus componentes y una completa programacion. Gracias al acceso a un mayor numero de
parametros por cada punto y a un uso de "ecuaciones", es decir, combinaciones de los estados de las zonas
y puntos a través de combinadores logicos y aritméticos.

La explicacidon detallada de todas las potencialidades de SmartLeague se encuentra contenida en el manual
del mismo software.

14.2 Las soluciones

El conjunto de pardmetros de programacion y la estructura de la instalacion constituyen una solucién. Es
posible guardar las soluciones en el archivo de SmartLeague para utilizarlas a la hora de realizar los
trabajos de mantenimiento, o bien para utilizarlas como “"modelo” para otros sistemas.

Una solucién especifica para un tipo de aparato que posee su propia interfaz de programacion. De este
modo es posible confrontar soluciones diferentes, o bien barajar dos soluciones: una real y otra de prueba,
para poder verificar paso a paso los efectos de la programacion.

Una solucién puede ser creada o modificada incluso sin estar conectada al aparato. Por ejemplo es posible
programar una instalacion sobre la mesa o configurar los parametros de un aparato y después de haberlos
realizado es posible escribir la solucion sobre el aparato y probar su validez.

14.3 Habilitar la programacion desde el PC

Todas las funciones son accesibles sin la conexion con la central; esto es necesario solamente para la
recarga (escritura sobre la central) y la descarga (lectura de la central).

La programacién del moddulo puede producirse solamente desde SmartLeague mientras que la
configuracién y la programacion de los puntos puede realizarse desde el panel. El acceso a la programacion
del médulo desde PC estad permitido solamente después de haber introducido un jumper de programacion:

1. Retirar el panel.
Program. 2. Introducir el jumper correspondiente (parrafo 4.2 - [O]); sobre el

desde PC display aparecera el mensaje indicado. Las teclas del panel se

é f ;, encuentran deshabilitadas.

3. Conectar el PC con el correspondiente cable (ver parrafo 7.2 -
Conexién de serie RS232 para PC) a la puerta de serie (ver parrafo
4.2 - [M]).
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Capitulo 15

Mantenimiento

Es necesario realizar periédicamente las operaciones descritas a continuacion.

1. Con un pafio humedecido con agua eliminar el polvo que se haya acumulado sobre la caja de la central
(ino utilizar ningun tipo de disolvente!).

Desde el panel pulsar <tecla>, Probar led, Ok para controlar el funcionamiento de los led.

Controlar la eficacia de las baterias y si es necesario sustituirlas.

Controlar la integridad de los conductores y de las conexiones.

Controlar que no se encuentren cuerpos extrafios en el interior de la central.

o vk wWwN

Realizar el mantenimiento de los detectores de humo (limpieza de la camara).

Nota: Los puntos 1 y 2 pueden ser realizados por usuarios habilitados, mientras que el resto deben ser
exclusivamente realizados por personal cualificado.

15.1 Configurar la fecha y la hora
Desde el panel con jumper introducido: <tecla>, Mantenimiento, Fecha y hora

Desplazarse sobre los campos que se desean modificar y cambiar los valores. El dia de la semana es
calculado por el sistema.

15.2 Consultar los eventos

En el display apareceran los eventos que en aquel momento poseen una gravedad mayor, excluyendo a
aquellos con una gravedad inferior (p.ej en presencia de tres fallos, afiade una pre alarma; los tres fallos
desaparecen y solamente se visualiza la pre alarma). Todos los eventos pueden consultarse en el registro.
15.2.1 Indicaciones en el display

En presencia de mas eventos de la misma categoria en el display queda siempre visible el primer evento.
En el caso de una alarma, la primera de estas queda visible pero aquella mas reciente aparecera sobre la
linea inferior.

Para visualizar los eventos sobre el display pulsar las teclas A 0 V.

15.2.2 Indicaciones en el registro

Desde el panel: <tecla>, Ver historico, Ok: aparecen todas las indicaciones en orden cronoldgico
decreciente (maximo 100 indicaciones).

15.3 Modo Dia/Noche

15.3.1 Dia

Habiendo gente en el edificio, aquellas personas al cargo de la seguridad del edificio, asi como del resto de
usuarios, deberian estar completamente informados antes de dar el comando de evacuacion.

Silenciar Silencia el zumbador y las salidas programadas como silenciables. El comando Silenciar se anulara
automaticamente si se genera un nuevo evento de alarma (p.ej otro detector indica una condicion
de alarma).

Pre alarma Algunos puntos se pueden programar para que indiquen pre alarma. Si no hay ninguna

intervencion durante el tiempo de pre alarma, el sistema generara automaticamente una alarma
cuando el tiempo de pre alarma expire. Ver parrafo 9.2.2 - Parametros correspondientes a la linea
analogica para habilitar/deshabilitar el tiempo de pre alarma sobre un punto.
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15.3.2 Noche

No hay gente en el edificio aunque si una persona a cargo de la seguridad del edificio (por ejemplo, un
vigilante, un guarda, etc).

Silenciar El comando Silencio pospone la indicacion. La fase de silencio posee una duracion
predeterminada al final de la cual los dispositivos de indicacidon continuaran. Para modificar la
duracion del silencio en modalidad noche ver parrafo 9.5 - Configurar las opciones de la central.

Pre alarma La sefial de pre alarma puede estar deshabilitada en ciertos puntos. Los eventos de alarma
generaran alarmas instanténeas. Ver pdrrafo 9.2.2 - Parametros correspondientes a la linea
analogica para habilitar/deshabilitar el tiempo de pre alarma sobre un punto en modalidad
noche.

15.3.3 Cambiar manualmente la modalidad dia/noche
Desde el panel con acceso de nivel 2:<tecla>, Ajustes

15.3.4 Cambiar automaticamente la modalidad dia/noche

Configurar un temporizador (ver parrafo 9.3 - Configurar los temporizadores) que al activarse se cambia el
estado de la central.

15.4 Excluir una zona
Desde el panel con acceso de nivel 2:<tecla>, Anulado, Anular zona, seleccionar la zona, Ok

En caso de mantenimiento o fallo podria ser necesario anular una zona. Elemento excluido no producira
fallos, alarmas o indicaciones, asi como tampoco podra ser activado.

15.5 Excluir la salida del comunicador o la salida ALARM NAC
Desde el panel con acceso de nivel 2:<tecla>, Anulado, Anular salida, Ok

En caso de mantenimiento o fallo podria ser necesario anular una de las salidas del comunicador (parrafo
4.2 - [E]) y ALARM NAC (parrafo 4.2 - [F]). El elemento anulado no podra ser activado de ningln modo.

Anular puede ser necesario en el evento de fallo de indicacién provocado por la salida del comunicador o
por la salida Supervisada (ver Capitulo 16 - Diagndsticos y solucion de Fallos).

15.6 Realizar la prueba de las zonas
Desde el panel con el jumper introducido: <tecla>, Mantenimiento, Test zona, seleccionar la zona, Ok

El trabajo de mantenimiento a menudo supone pruebas de una zona. La activacién de la alarma para una
linea en prueba activara durante 3 segundos la salida ALARM NAC, la central reseteara de modo automatico
la linea al final de una breve indicacidon sobre la salida. Esta funcionalidad permite también a una sola
persona efectuar una prueba de funcionamiento del sistema.

Nota: Un detector en estado de prueba enciende su propio LED durante algunos segundos, la salida ALARM
NAC se activa durante 3 segundos cuando se confirma la recepcion de la alarma y a continuacion el
detector es reseteado.

Zona 04 1 1. Pulsar Ok para poner en prueba/en funcionamiento la zona.
<Zona 04 > 2. Pulsar A o V¥ para pasar a las zonas adyacentes.
En test )

15.7 Forzar el estado de las lineas I/0 configuradas como salidas

Desde el panel con el jumper introducido: <tecla>, Mantenimiento, Test salidas, seleccionar la zona,
Ok

En el caso que se trate de un trabajo de mantenimiento o de un primer arranque, podria ser necesario
forzar la salida de una linea E/S configurada como salida.
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Zona 04 1 1. Pulsar Ok para activar/desactivar la salida.
<Zona 04 > 2. Pulsar A o V¥ para pasar a la salida adyacente.
Off !

15.8 Configurar la fecha limite para una posterior intervencion de
mantenimiento

Desde el panel con jumper introducido: <tecla>, Mantenimiento, Fecha mantenim., Ok

Mantenimiento Si ha programado la fecha de la préxima sesion de mantenimiento, el

sistema sefializard un evento de fallo en la fecha especificada. Solo
01/01/01 01:01 una nueva fecha, seleccionada a través del menu, eliminara esta sefial
Lunes de fallo.

15.9 Lectura de la tension de alimentacion
Desde el panel con jumper introducido: <tecla>, Mantenimiento, Voltage : , Ok

Voltage : 24.4 Se visualiza sobre el display la tensién de salida del moddulo de
alimentacién switching de la central.

Funcidn util durante las operaciones de calibracion de la tension de
recarga descritas en el parrafo 6.17 - Sonda térmica.
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Capitulo 16

Diagnosticos y solucion de Fallos

Peligro: Sélo operadores autorizados (Nivel 2 o 3) pueden buscar y corregir fallos.

16.1 Fallo “"Abierto”
El panel no es capaz de encontrar la resistencia de final de linea en los terminales de salida/entrada
supervisada. La siguiente linea indica los terminales especificos (NAC, linea analogica, linea E/S etc.)

Verificar la conexion de la resistencia de final de linea en el ultimo dispositivo. Utilizando un tester,
comprobar que la resistencia no se ha quemado.

16.2 Fallo “"Corto”

Un cortocircuito ha sido detectado en los terminales de entrada/salida. La siguiente linea cudles terminales
(NAC, linea analogica, linea E/S, etc.) Verificar las conexiones del dispositivo y las secciones del cable.

16.3 Fallos sobre los Repetidores

Si el niumero de Repetidores reconocidos por el panel de control es menor que los esperados (ver también
Capitulo 12 - Configurar los dispositivos conectados al BUS RS485):

1. Comprobar que la direccion de cada repetidor esté configurada correctamente a través del DIP switch
(Figura 9 - Parte posterior del médulo de repetidores, [A]).

2. Verificar que el cableado sea correcto.
Verificar las polaridades de las conexiones.

Verificar que el jumper de EOL se encuentre en posicion EOL solamente sobre el Gltimo repetidor
conectado sobre el BUS.

5. Utilizando un tester, medir el voltaje de +24 V que cruza las terminales GND del BUS RS485.
Si el voltaje es de menos de 20V, significa que el fusible de proteccion reseteable estd abierto y la
corriente eléctrica de los dispositivos del BUS es excesiva. Desconectar los dispositivos BUS y volver a
conectarlos uno por uno hasta encontrar el problema.

16.4 Fallos de la bateria
16.4.1 Bat. ausente

La bateria no estd conectada o no supera el test de eficiencia.

1. Dejar durante unas horas recargando la bateria.
2. Si el fallo permanece, retirar las baterias de la central y comprobar su voltaje por separado.

3. En el caso que solamente una de ellas posea un voltaje inferior a los 12.5 - 13 V:
eSustituir solamente esa bateria.
eDejar las baterias recargando durante unas horas.
eVerificar que el fallo haya desaparecido.

4. Si ambas baterias tienen un voltaje de 12.5 - 13V, significa que ambas son ineficientes (incluso si el
voltaje sin carga es correcto):
eSustituir ambas baterias.
eEsperar unas horas hasta que se hayan recargado.
eVerificar que el fallo haya definitivamente desaparecido.
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16.4.2 Bateria descargada

El voltaje de las baterias es insuficiente.

Esta sefial deberia sdlo ser presentada durante el fallo de la fuente primaria de energia (red 115 V~). La
energia de la red principal debe ser restaurada con el fin de cargar las baterias.

16.5 Otros fallos

La central visualiza el mensaje:

Significado

Fallo marcad

Se ha verificado un fallo sobre la linea de conexidén con el comunicador
telefonico (salida DIALER).

Salida 24V

Se ha verificado un cortocircuito sobre los terminales AUX, el fusible
reseteable las ha protegido

EFner. red

Falta la alimentacion primaria (115 V~-).

Fallo tierra

Existe una dispersion de corriente hacia la tierra.
La indicacién de este fallo puede deshabilitarse desactivando el
correspondiente puente (parrafo 4.2 - [L]).

Mantenimiento

La fecha predefinida para el Mantenimiento ha expirado.
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Dispositivos Iris

Los parametros de funcionamiento de los detectores pueden ser modificados y adecuados a las condiciones
ambientales a través del dispositivo EITK-DRV suministrado por INIM Electronics; a través de este
dispositivo es posible conectarse a una linea de detectores y para cada uno de estos realizar un diagndstico
completo, verificar el valor leido en tiempo real, leer el valor de contaminacion de la camara optica y
modificar la sensibilidad y la modalidad de funcionamiento. Cada detector contiene una memoria no volatil
en la que es posible leer el seguimiento de humo y de la temperatura medido durante el periodo
precedente a la ultima alarma detectada.

En particular INIM Electronics pone a disposicion tres modelos de detectores analdgicos de la serie Iris.

e Camara optica sellada con red de proteccion con malla de 500 micron

e LED bicolor: rojo para alarma, verde para parpadeo en standby o para fallo

e Compensacion de los valores de la cdmara dependiendo de la cantidad de suciedad

e Sensibilidad en la deteccién de humo y temperatura configurable

e Modalidad de funcionamiento seleccionable (para la version ID300): solo humo, solo temperatura

e Modalidad AND, modalidad OR, modalidad PLUS

e Diagndstico completo, lectura de contaminacion y valores medidos en tiempo real

e Memoria de las medidas de humo y temperatura de los Ultimos 5 minutos antes de la ultima alarma
detectada

e Lamina de bypass situada sobre la base para dar continuidad a la linea en caso de extracciéon de un
detector

Para mayores detalles y para fias caracteristicas técnicas, remitirse al manual anexado con cada
dispositivo.

Tipo Modelo Descripcion
Detectores ID100 Detector 6ptico de humo
1D200 Detector de temperatura
ID300 Detector de humo y temperatura
Bases EB0010 Base de montaje
EB0020 Base del relé
ESB010 Base sirena (se instala debajo de una base EB0010 y se requiere

un tipo de cableado especifico para tal)

ESB020 Base sirena y flash (se instala debajo de una base EB0010 y se
requiere un tipo de cableado especifico para tal)
Pulsadores de | IC0010 Pulsador de alarma
alarma
ICO010E Pulsador de alarma desde el exterior (IP67)
Led FI100 Repetidor de alarma remoto direccionable
Driver EITK1000 Kit para la configuracién, el mantenimiento y el diagndstico de

sistemas basados en dispositivos de las series IRIS y ENEA

EITK-DRV Driver para zonas basadas en dispositivos de la serie IRIS o lazos
basados en dispositivos de la serie ENEA

EITK-BASE Base para la conexion de detectores de la serie IRIS y ENEA

EITK-PWSP Alimentador para el driver EITK-DRV
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El nimero de serie univoco de cada detector se visualiza sobre la etiqueta de datos de la matricula.

Figura 36 - Parte trasera del detector Iris

El nimero de serie se muestra, ademas que en la etiqueta con los datos de la matricula [A], sobre dos
pequefias etiquetas extraibles [B]. Desde el momento que se inicia a montar el dispositivo se recomienda
extraer y pegar una sobre la planimetria del sistema, y la otra sobre la base/caja de montaje. Esta medida
simplificara las operaciones de localizacion y de colocacidén de cada elemento.
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Apéndice B

A continuacion se muestran los codigos que deben utilizarse para solicitar material a INIM Electronics s.r.l.:

Codigo Descripcion
DCMIINSOSLINEV1 Manual de instalacién
DCMUINSOSLINEV1 Manual de usuario
Link232F9F9 Cable de conexiéon RS232
LINKUSB232CONV Cable con adaptador de conversiéon RS232-USB
ProbeTH Sonda térmica para mejorar la recarga de las baterias
REL1INT Médulo con 1 relé
SmartLAN/485 Interfaz Ethernet para la conexion a Internet con protocolos TCP-IP
SmartLeague Software de programacion en ambiente Windows
SmartLetLoose/ONE Mddulo de extincion

SmartLetUSee/LCD-Lite

Repetidores

SmartLine/8Z

Expansion 8 Zonas Convencionales

SmartLine020-2

Central anti incendio convencional 2 zonas NO expandible

SmartLine020-4

Central anti incendio convencional 4 zonas expandible hasta 20 zonas

SmartLine036-4

Central anti incendio convencional 4 zonas expandible hasta 36 zonas

SmartLook Software de control en ambiente Windows™ para sistemas INIM
SPS24060G Estacion de alimentacion SmartLevel de 60W e 27.6V
SPS24160G Estacion de alimentacion SmartLevel de 160W e 27.6V

Coddigos de pedido
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